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(L'audience publique est ouverte à 9 h 34)10

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.11

L'audience de la Cour pénale internationale est ouverte.12

Veuillez vous asseoir.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.14

Monsieur le greffier d'audience, veuillez appeler l'affaire.15

M. LE GREFFIER (interprétation) : Bonjour.16

Situation en République du Kenya, en l'affaire Le Procureur c. William Samoei Ruto et17

Joshua Arap Sang. Référence de l'affaire : ICC-01-09/01-11.18

Monsieur le Président, nous sommes en audience publique.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.20

Est-ce qu’il y a eu des changements au sein des équipes ?21

M. OMOFADE (interprétation) : La... Le seul changement, c'est l'absence de22

M. Steynberg. Comme il vous l'a indiqué hier, il n'est pas ici ; et M. Garcia est ici et il23

représente le Bureau du Procureur.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.25

La Défense ?26

Me KHAN QC (interprétation) : Aucun changement, Monsieur le Président,27

Madame, Monsieur les juges.28
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Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Aucun changement.1

M. NARANTSETSEG (interprétation) : Pas de changement non plus.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le Procureur, je3

crois savoir que vous souhaitez aborder une question avant que l'on fasse entrer le4

témoin dans le prétoire.5

Nous sommes en audience publique.6

M. OMOFADE (interprétation) : Effectivement, Monsieur le Président, il y a une7

question que l'on pourrait aborder en audience publique. Il s'agit des prochains8

témoins qui seront appelés à... à la barre.9

Monsieur le Président, vous nous avez demandé... vous avez demandé à10

l'Accusation de nous mettre en rapport avec les deux équipes de défense. J'en ai11

discuté avec l'équipe de défense de M. Ruto et de M. Sang ce matin. Nous tentons de12

faire de notre mieux pour ce qui concerne l'ordre de comparution des prochains13

témoins. Nous espérons être en mesure de vous informer à la prochaine pause.14

Nous avons contacté l'Unité des victimes et des témoins pour savoir si elle est en15

mesure de nous aider.16

L'autre question, en revanche, je souhaiterais l'aborder en audience à huis clos17

partiel, avant l'entrée du témoin.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Passons, donc, à huis clos19

partiel.20

(Passage en audience à huis clos partiel à 9 h 37) * Reclassifié en audience publique21

M. LE GREFFIER (interprétation) : Nous sommes à huis clos partiel, Madame le22

Président.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.24

Monsieur Omofade, veuillez poursuivre.25

M. OMOFADE (interprétation) : L'autre question concerne la série de questions26

posées par Me Khan QC, mon contradicteur, les questions qu'il a posées hier au27

témoin.28
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Nous avons constaté — je n'ai pas soulevé d'objection à ce moment-là — que1

l'essentiel de certaines questions concernait les personnes qui étaient présentes avec2

le témoin au moment où il a été contacté par le Bureau du Procureur. Mais plus3

important encore, certaines de ces questions portaient presque sur la manière dont il4

s'est mis en rapport avec le Bureau du Procureur.5

L'Accusation est consciente de la décision de la Chambre, décision 904, relative à6

l'identité et l'affiliation de tous les intermédiaires. Je voudrais simplement souligner7

que la Chambre a dit, de manière catégorique, dans sa décision que la Chambre8

estime que l'identité et la filiation de tous les intermédiaires du Bureau du Procureur9

n'est pas importante pour la préparation de la Défense.10

Nous estimons que toute tentative visant à obtenir des informations sur l'identité11

éventuelle d'un intermédiaire du Bureau du Procureur, s'agissant du témoin actuel,12

est, à notre avis, une question qui ne devrait pas être posée en application de la13

décision de la Chambre. Je... C'est peut-être... cela a été fait par inadvertance, mais si14

mon contradicteur poursuit cette ligne de questions, je soulèverai alors des15

objections.16

C'est tout ce que je dirais sur ce sujet à ce stade.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC.18

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je ne vais pas poser de19

questions supplémentaires. Le témoin a déjà donné ses réponses, réponses qui ont20

été très claires. Il a dit qu'il a contacté le Bureau du Procureur sur Internet21

directement. Et sa déclaration sous serment précise qu'il... que personne d'autre22

n'était impliqué. Je n'en dirai pas plus.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : J'en prends acte, Me24

Khan QC.25

Maître Kigen-Katwa, est-ce que vous avez des observations à faire sur ce point ?26

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Non, rien à dire sur ce sujet, Monsieur le27

Président, Madame, Monsieur les juges.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.1

La décision de la Chambre sur ce point se passe de tout commentaire. Elle est très2

claire. S'il y a une objection, eh bien, nous l'évoquerons à nouveau. Mais la Chambre3

prend note des observations des uns et des autres sur ce point.4

Et sur ce, nous allons faire entrer le témoin.5

M. OMOFADE (interprétation) : Je vous remercie, Monsieur le Président.6

Me KHAN QC (interprétation) : Permettez-moi de... Nous sommes à huis clos partiel,7

n'est-ce pas ?8

Monsieur le Président, je n'ai pas l'intention de poser la question au témoin, mais9

j'aimerais préciser que l'Accusation nous avait informés que des intermédiaires10

étaient impliqués dans l'organisation des appels téléphoniques initiaux et dans la11

facilitation des contacts avec... entre le Bureau du Procureur et le témoin. Le témoin a12

déjà fait une déclaration sous serment, je ne vais pas revenir là-dessus.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Me Khan QC, de combien de14

temps pensez-vous encore avoir besoin pour ce qui est du recours au huis clos15

partiel ? Et est-ce que vous avez réfléchi au temps qu'il vous faudra pour terminer16

votre contre-interrogatoire ?17

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, il me faudra peut-être18

encore 15 minutes, au moins 15 minutes en huis clos partiel.19

Pour la Défense, c'est particulièrement important, parce que si, par inadvertance,20

nous révélons quelque chose, je ne voudrais pas que ça arrive. Je dois faire preuve de21

beaucoup plus de circonspection, si c'est possible.22

Monsieur le Président, j'ai consulté mon... mon collègue, le conseil principal de23

M. Sang. Et ensemble, nous estimons qu'il est possible de... de... de diviser les... les24

questions, de sorte qu'il n'y ait pas de doublons. J'espère en avoir terminé25

aujourd'hui. Mais en tout état de cause, mon contradicteur, mon collègue ne posera26

pas beaucoup de questions, puisque nous nous sommes déjà concertés.27

En tout, nous n'aurons pas besoin des deux journées et demie dont a eu besoin28
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l'Accusation dans son interrogatoire principal. Si nous ne finissons pas aujourd'hui,1

nous en terminerons demain.2

(Passage en audience à huis clos à 9 h 43) * Reclassifié en audience publique3

M. LE GREFFIER (interprétation) : Monsieur le Président, nous sommes en audience4

à huis clos, et le témoin sera accompagné dans le prétoire.5

(Le témoin est introduit au prétoire)6

TÉMOIN : KEN-OTP-PPPP-0326 (sous serment)7

(Le témoin s'exprimera en anglais)8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : À nouveau, bonjour,9

Monsieur le témoin.10

Me Khan QC poursuivra son contre-interrogatoire aujourd'hui. Vous êtes toujours11

sous serment, et rappelez-vous de parler lentement et de ménager des pauses, afin12

que les interprètes et les sténotypistes puissent vous suivre fidèlement.13

Maître Khan.14

QUESTIONS DE LA DÉFENSE (suite)15

PAR Me KHAN QC (interprétation) :16

Q. Bonjour, Monsieur le témoin.17

R. Bonjour.18

Q. J'espère que vous avez pu vous reposer hier.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous passerons à huis clos20

partiel.21

Et Maître Khan QC, veuillez poursuivre.22

Q. Monsieur le témoin, puis-je vous demander : où vous résidez actuellement, est-ce23

que vous avez accès à un téléphone ?24

R. Oui.25

Q. Est-ce que vous vous êtes servi de ce téléphone hier soir ?26

R. Oui.27

M. LE GREFFIER (interprétation) : Je vous prie de m'excuser, Monsieur le Président,28
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mais je dois préciser aux fins de la transcription tous les passages entre huis clos1

partiel et huis clos.2

(Passage en audience à huis clos partiel à 9 h 45) * Reclassifié en audience publique3

M. LE GREFFIER (interprétation) : Nous sommes à huis clos partiel, maintenant.4

Me KHAN QC (interprétation) :5

Q. Et combien d'appels téléphoniques avez-vous faits hier ?6

R. J'ai reçu un appel téléphonique.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Un instant.8

Vous devez écouter attentivement les questions que vous pose le conseil de la9

Défense.10

Il vous a demandé combien d'appels téléphoniques vous avez faits ; je ne pense pas11

qu'il vous a demandé qui vous a appelé ni quoi que ce soit du genre.12

Écoutez attentivement ses questions, et répondez à ses questions. S'il a des questions13

supplémentaires à vous poser, il le fera.14

Il est important que le témoin ne réponde qu'aux questions qui leur sont posées, car15

cela permet à la Chambre de baliser les questions qui sont posées au témoin parce16

qu’il se peut que l'un ou l'autre des avocats soulève une objection, il se peut que la17

question elle-même soit jugée par la Chambre inappropriée.18

Par conséquent, vous devez attendre que l'on vous ait posé la question pour que19

cette appréciation puisse être faite. Et nous ne voulons pas que vous commenciez à20

répondre à des questions qui ne vous ont pas encore été posées par les avocats.21

Merci.22

Me KHAN QC (interprétation) :23

Q. Monsieur le témoin, vous étiez en train de dire... Enfin, ma question était la24

suivante : avez-vous fait des appels téléphoniques ? C'était ma première question.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous avez répondu « oui ».26

Donc, ensuite, vous avez demandé combien.27

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.28
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Q. Combien d'appels téléphoniques avez-vous faits ?1

R. Hier soir, je n'ai pas fait d'appel téléphonique.2

Q. Mais... Mais vous avez reçu un appel.3

Dans le... lors de cet appel téléphonique, est-ce que vous avez parlé de votre4

déposition ?5

R. J'ai reçu un appel du personnel de soutien pour me dire que je devais revenir à la6

Cour.7

Q. Est-ce que vous avez accès à Internet où vous êtes ?8

R. Non.9

Q. Monsieur le témoin, hier, avant de lever l'audience, je vous posais des questions10

concernant votre récit s'agissant de votre éducation, récit que vous avez donné à11

l'Accusation. Est-ce que vous vous en souvenez ?12

R. Oui.13

Q. Et juste avant de lever l'audience, j'ai fait référence à votre déclaration, page 22,14

ligne 23… de 17 à 23. Je crois que c’était le premier jour de votre déposition. Et à ce15

moment-là, vous avez dit que vous (Expurgée).16

Est-ce que vous en avez le souvenir ?17

R. Oui.18

Q. Et vous avez dit devant la Chambre que vous (Expurgée) ;19

est-ce exact ? Est-ce que vous l'avez dit ?20

R. Oui.21

Q. Lorsque vous avez été auditionné par la… le Bureau du Procureur, en22

(Expurgée) vous avez dit que vous (Expurgée)23

(Expurgée). Alors, laquelle est la vraie réponse ?24

R. Peut-être y a-t-il eu confusion.25

Q. Éclairez notre lanterne, alors : à quel moment (Expurgée)26

(Expurgée), Monsieur le témoin ?27

R. (Expurgée).28
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Q. Vous avez déclaré au Bureau du Procureur, dans votre déclaration, au1

paragraphe 11, que vous (Expurgée).2

R. Oui.3

Q. Était-ce (Expurgée), Monsieur le témoin ?4

R. Oui.5

Q. C’était (Expurgée); est-ce exact ?6

R. Oui.7

Q. Et vous avez dit que (Expurgée)?8

R. Oui.9

Q. Monsieur le témoin, (Expurgée)?10

N'est-ce pas le… le (Expurgée)?11

R. Oui.12

Q. Monsieur le témoin, connaissez-vous (Expurgée)?13

R. Je ne le connais pas.14

Q. Vous ne le connaissez pas ?15

R. Est-ce que vous connaissez… Est-ce que vous savez que (Expurgée)16

(Expurgée)? Est-ce que vous le savez ?17

R. Non, je ne le sais pas.18

Q. En fait, Monsieur le témoin, vous avez induit cette Chambre en erreur, de même19

que vous avez induit le Bureau du Procureur en erreur, lorsque vous avez dit que20

vous (Expurgée) ; ce21

n'était pas vrai, n'est-ce pas ?22

R. Non, je n'ai pas induit qui que ce soit en erreur.23

Q. Est-ce que vous avez remis (Expurgée)24

(Expurgée) au Bureau du Procureur ?25

R. Non, je n'ai jamais remis (Expurgée).26

Q. Est-ce que vous avez (Expurgée)?27

R. Non, je ne l'ai pas (Expurgée).28
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Q. Est-ce que vous l'avez là où vous résidez actuellement ?1

R. Non, c'est chez moi.2

Q. Est-ce que c'est (Expurgée)?3

R. Il est (Expurgée).4

Q. Est-ce qu’il ressemble un peu à cette feuille que j'ai dans la main, une feuille de5

taille A4 ou est-ce plus grand ?6

R. Plus ou moins de la même taille.7

Q. Est-ce qu’il est typographié ou est-ce qu’il est tapé à la main... ou écrit à la main ?8

R. Non, c'est dactylographié.9

Q. Est-il en couleur ou noir et blanc ?10

R. En couleur.11

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, avec l'autorisation du greffier12

d'audience, j'aimerais afficher le document qui figure à l'onglet 36.13

Monsieur le greffier d’audience, il s'agit de la référence KEN-D09-0020-0046.14

Q. Monsieur le témoin, je vous invite à regarder l'écran et vous verrez pourquoi j’ai15

dit que vous (Expurgée).16

Est-ce que vous pouvez lire ce qui figure à l'écran ?17

(Le témoin s'exécute)18

Monsieur le témoin, est-ce que vous pouvez voir le deuxième paragraphe ?19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée) que vous avez précisée dans votre déclaration que vous avez signée,24

paraphée et relue il y a quelques semaines. (Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée). Est-ce que vous avez lu cela, Monsieur le témoin ?27

R. Oui.28
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Q. Donc, ce que je vous dis, Monsieur le témoin, c'est que vous (Expurgée)1

(Expurgée) et, donc, votre déposition devant la Chambre est fausse.2

Qu'avez-vous à dire à cela, Monsieur le témoin ?3

Me KHAN QC (interprétation) : Veuillez retirer le document de l'écran pour que le4

témoin puisse se concentrer sur la question.5

(Le greffier d'audience s'exécute)6

Q. Monsieur le témoin, qu'avez-vous à répondre à cela : que votre déposition est7

fausse, que vous avez… que vous n'avez pas raconté des… des vérités à la Chambre8

et au Bureau du Procureur lorsque vous avez dit que vous (Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)?11

Est-ce que vous pouvez nous fournir une explication ?12

R. Mon explication est la suivante : Monsieur le Président, j'ai (Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée).15

Q. Parce que, Monsieur le témoin... parce que vous avez... vous vous souveniez de…16

(Expurgée) hier.17

Je vous ai parlé hier… ce matin, (Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée) n'est-ce20

pas ?21

R. Non, non, (Expurgée)22

M. OMOFADE (interprétation) : La seule raison pour laquelle je soulève une23

objection, c'est que ce n'est pas la seule explication possible. (Expurgée)24

(Expurgée).25

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, mon contradicteur est en26

train de… de témoigner lui-même. Je suis en train de… de défendre notre thèse tout27

simplement.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, vous1

devez aussi passer à autre chose lorsque le témoin vous dit qu'il ne peut pas se2

souvenir de quelque chose.3

Me KHAN QC (interprétation) : Très bien, Monsieur le Président, je vais le faire.4

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Avec votre autorisation, Monsieur le5

Président, à la page 10, ligne 23, je crois qu'il y a eu une erreur. On peut y lire que le6

mot « (Expurgée)», mais je ne sais pas ce que le mot « (Expurgée)» fait dans cette7

réponse. C’était « (Expurgée)», « (Expurgée)» et non pas « (Expurgée)».8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : En effet, j'ai entendu9

« (Expurgée)» — « (Expurgée)», en anglais.10

Me KHAN QC (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.11

Q. Monsieur le témoin, je vais aborder un autre sujet, maintenant. Je vais parler de12

votre (Expurgée)… pardon, de votre (Expurgée). Je vais aborder un sujet tout autre, tout13

nouveau.14

Vous avez déclaré à l'Accusation que vous (Expurgée)15

(Expurgée).16

Est-ce que vous vous souvenez d’avoir dit ça ?17

R. Oui.18

Q. Et hier, vous avez déclaré que vous (Expurgée)19

(Expurgée), n'est-ce pas ?20

R. Oui.21

Q. Quel était votre (Expurgée)22

(Expurgée)?23

R. Je percevais (Expurgée).24

Q. Et combien de (Expurgée)25

(Expurgée)?26

R. Parfois, (Expurgée)27

Q. Donc — et ce serait tout simplement une approximation —, (Expurgée)28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

R. Pratiquement tous les jours.5

Q. Tous les jours ?6

R. Oui, pratiquement tous les jours.7

Q. Donc, si vous (Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée), n'est-ce pas ?10

R. C'est exact.11

Q. Monsieur le témoin, où est située exactement cette (Expurgée)?12

R. Cette (Expurgée)13

Q. Et où exactement ?14

R. (Expurgée).15

Q. Comment s'appelle (Expurgée), Monsieur le témoin ?16

R. Non, (Expurgée).17

Q. Dans le cadre (Expurgée)18

(Expurgée) ; oui ou non ?19

R. Quelquefois, (Expurgée)20

Q. Et quel (Expurgée)... Est-ce que vous pourriez nous (Expurgée)21

(Expurgée) ?22

R. (Expurgée).23

Q. En (Expurgée)?24

R. J'étais (Expurgée).25

Q. N'est-il pas exact que (Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée) ? Est-ce exact ?28
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R. Actuellement, c'est (Expurgée)1

(Expurgée)2

Q. Bien. Et (Expurgée), n'est-ce pas ?3

R. (Expurgée).4

Q. Est-ce que vous connaissez (Expurgée) (phon.)... Et pour la transcription,5

« (Expurgée)» s'écrit (Expurgée), et (Expurgée) s'écrit : (Expurgée).6

Vous connaissez (Expurgée), n'est-ce pas ? Il (Expurgée).7

R. Oui.8

Q. Il est (Expurgée), n'est-ce pas ?9

R. Oui.10

Q. Est-ce là (Expurgée) ?11

R. Oui.12

Q. Est-ce que vous avez entendu parler de (Expurgée)13

(Expurgée) ?14

R. (Expurgée).15

Q. Et (Expurgée) également (Expurgée)?16

R. (Expurgée).17

Q. Et (Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée). Est-ce que vous étiez au courant de cela ?20

R. Oui, c'est ce qu'il m'avait dit.21

Q. Combien (Expurgée), Monsieur le témoin, (Expurgée)22

(Expurgée)?23

R. Il y avait en fait (Expurgée).24

Q. En réalité, il y en avait (Expurgée), n'est-ce pas ?25

R. Je ne sais pas. Certains avaient peut-être été recrutés par la suite.26

Q. Et quand est-ce que (Expurgée)? Est-ce que vous le savez ?27

R. Je pense que c'était (Expurgée).28
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Q. Cela (Expurgée). Êtes-vous d'accord sur (Expurgée) ?1

R. Je n'ai pas (Expurgée) précise mais je pense que oui.2

Q. Cela (Expurgée).3

Me KHAN QC (interprétation) : Et, Monsieur le Président, je voudrais maintenant4

vous lire quelque chose. Il s'agit de l'onglet 82 dans votre dossier.5

Je demanderais au greffier d'audience de bien vouloir afficher ce document qui porte6

la cote KEN-D09-0020-0130.7

Q. Et je vais vous poser quelques questions sur ce document dans un instant,8

Monsieur le témoin.9

Et, Monsieur le témoin, si vous le souhaitez, je peux vous remettre un exemplaire10

papier, à moins que cela ne vous soit plus facile de lire à l'écran.11

R. J'aimerais bien un exemplaire papier.12

Me KHAN QC (interprétation) : Avec l'aide de l'huissière d'audience, je vais vous13

passer cet exemplaire qui est exactement le même que ce qui figure à l'écran.14

(L'huissier d'audience s'exécute)15

M. OMOFADE (interprétation) : Je confirme.16

Me KHAN QC (interprétation) : Je vous en remercie.17

Pourriez-vous remettre l'exemplaire au témoin ?18

(L'huissier d'audience s'exécute)19

Q. Si nous lisons la première page, au deuxième paragraphe, il est indiqué que20

(Expurgée). Et si vous21

descendez deux paragraphe plus bas, Monsieur le témoin, le paragraphe22

commençant par : «(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

Est-ce que vous pouvez lire... voir cela ? C'est le cinquième paragraphe en partant du26

haut.27

R. Oui.28
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Q. (Expurgée)... Bien, je vais essayer d'aller plus loin. Si vous tournez la page...1

Et pour le greffier d'audience, il s'agit de la page 0131... Cette deuxième page... et je2

vais lire le paragraphe en bas, (Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

Je vais vous lire ce (Expurgée), Monsieur le témoin.6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée)12

(Expurgée)13

(Expurgée)14

Et si vous passez à la page suivante — et pour le greffier d'audience, il s'agit du haut15

de la page 0132 : «(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

Et c'est le paragraphe suivant que je vous lis :25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

Monsieur le témoin, c'est là (Expurgée), n'est-ce pas28
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— (Expurgée)?1

R. (Expurgée).2

Q. Ce que beaucoup considèrent comme étant (Expurgée).3

Comment est-ce que vous avez rencontré (Expurgée) la première fois ?4

R. Je l’ai rencontré au moment où (Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

Q. Comment se fait-il que vous (Expurgée)? Comment8

est-ce que vous (Expurgée)9

(Expurgée)?10

R. Nous nous sommes rencontrés sur le chemin. (Expurgée)11

(Expurgée)12

(Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

Q. Donc, vous (Expurgée)16

(Expurgée) ; est-ce exact ?17

R. Non, (Expurgée).18

Q. Donc, (Expurgée)19

(Expurgée). Est-ce là une bonne évaluation de la situation ?20

R. Oui, je pouvais faire (Expurgée).21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) :22

Q. Bon, pour être sûr que nous comprenons bien ce que dit la transcription, est-ce23

vous avez dit (Expurgée)24

(Expurgée)?25

Parce que ce que dit la transcription, (Expurgée)26

(Expurgée)27

R. Il était (Expurgée)28
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(Expurgée).1

Q. Donc, ce que vous voulez dire, c'est qu'il n'était pas (Expurgée)2

(Expurgée) ?3

R. Oui, (Expurgée).4

Me KHAN QC (interprétation) :5

Q. Donc, c'était une chance. En fait, vous l'avez rencontré (Expurgée). C'est ce que6

vous avez dit, n'est-ce pas ?7

R. C'est la première fois que je l'ai rencontré.8

Q. Mais il (Expurgée)9

(Expurgée); est-ce exact ?10

R. (Expurgée)... Pardon (se reprend l'interprète), (Expurgée)11

(Expurgée).12

Me KHAN QC (interprétation) : Bien, Monsieur le Président, je vais vous demander...13

au témoin de regarder la page 4 de l'exemplaire papier que je lui ai remis — il s'agit14

de la page 133.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous travaillons toujours16

(Expurgée).17

Me KHAN QC (interprétation) : Oui.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, de... de (Expurgée)?19

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, il s'agit donc du document KEN-D09-00020.20

Q. Et (Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée). »1

Et je poursuis la lecture. (Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

Est-ce que vous étiez au courant de cela ?11

R. Ce que je savais, c'est que (Expurgée)12

(Expurgée)13

Q. Et...14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, est-ce...15

Où... Où se trouve (Expurgée)?16

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, à la page 5, en bas de 0134,17

page 0134, et c'est ce que j'ai pu trouver de mieux (Expurgée)18

(Expurgée)19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vois.20

Me KHAN QC (interprétation) : C'est ce que j'ai pu faire de mieux,21

malheureusement.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, (Expurgée)23

(Expurgée), pour autant que vous puissiez le dire, ou est-ce qu'il y a quelque24

chose d'important dans vos échanges avec le témoin que vous souhaitez aborder ici ?25

Me KHAN QC (interprétation) : Bien, je... je vais y venir dans un instant, et ça26

deviendra beaucoup plus clair.27

Q. Monsieur le témoin, dites-moi ce... si (Expurgée) est exact ou pas ?28
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(Expurgée)...1

Me KHAN QC (interprétation) : Et l'on pourrait peut-être donc retirer le document2

au témoin pour qu'il puisse se concentrer sur mes questions.3

Est-ce que je peux demander à l'huissière d'audience de reprendre ce document ?4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, je vous5

demanderais d'être très prudent lorsque vous posez des questions au témoin ; votre6

raison... votre récit personnel n'étant pas approprié.7

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je me base sur la décision8

précédente de la Chambre et j'essaie de confronter le témoin au témoignage dont9

dispose... et aux éléments de preuve dont dépose la... dont dispose la Défense, de10

façon à ce qu'il puisse avoir l'opportunité de faire ses commentaires.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Pas de problème.12

Me KHAN QC (interprétation) : J'en arrive au point important.13

Q. Monsieur le témoin, (Expurgée)14

(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

Est-ce un récit exact (Expurgée)26

Monsieur le témoin ?27

R. Je ne peux pas le dire, puisque cela a été discuté (Expurgée); donc, je ne peux28
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pas vous en parler.1

Q. Ce que je dis, et je vais peut-être redire les choses différemment : (Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

Est-ce exact ?6

R. Ce n'est pas exact, d'après le contexte dans lequel on se trouvait et dans lesquelles7

les discussions se sont déroulées.8

Q. Et dites-moi, vous avez connu (Expurgée)9

(Expurgée); est-il exact de dire que10

vous (Expurgée)?11

R. Oui, depuis que (Expurgée)12

Q. Partant de votre propre expérience et de vos (Expurgée)13

(Expurgée)?14

R. Il (Expurgée).15

Q. La question que je vous pose concerne votre évaluation ; d'après vos échanges16

avec lui...17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, nous18

rejetons cette évaluation de l'honnêteté de quelqu'un d'autre.19

Me KHAN QC (interprétation) : Il s'agit là de... d'un élément concernant la réputation20

générale, elle est admissible, mais, bon, je... je vais continuer.21

Q. Monsieur le témoin, est-ce qu(Expurgée) dans votre22

expérience (Expurgée)?23

R. Bien, d'après (Expurgée).24

Q. Est-ce que vous avez jamais vu (Expurgée) ? Est-ce25

que vous l'avez jamais entendu dire quelque chose et faire quelque chose de26

totalement différent derrière ?27

R. Je n'ai jamais assisté à cela.28

ICC-01/09-01/11-T-46-Red-FRA WT 10-10-2013 20/105 SZ T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience à huis clos partiel) ICC-01/09-01/11

10/10/2013 Page 21

Q. Monsieur le témoin, (Expurgée)1

(Expurgée); que... que dites-vous de cela ?2

R. Je dis qu'à ma connaissance, (Expurgée).3

Q. (Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée); est-ce que c'est exact ou pas ?6

R. Dans le cadre de (Expurgée), je ne peux pas dire. Lorsqu’il (Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée).9

Q. Et il (Expurgée)... contrairement à ce que vous avez dit à... au10

Bureau du Procureur dans votre déclaration et, également, dans les éléments de11

preuve, il (Expurgée)12

(Expurgée)13

Que dites-vous de cela ? (Expurgée)14

(Expurgée)15

R. À ma connaissance et d'après (Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

Q. Avez-vous jamais eu (Expurgée)?19

R. Non, il ne m'en a jamais (Expurgée).20

Q. Est-ce que vous (Expurgée)21

(Expurgée)?22

R. Je n'ai jamais (Expurgée).23

Q. Est-ce que l'on vous a jamais dit qu'il y avait (Expurgée)?24

R. Non.25

Q. Je vais poursuivre.26

Monsieur le témoin, vous avez dit, au paragraphe 18 de votre déclaration... vous27

avez dit à la... au Bureau du Procureur que vous aviez une passion pour la politique ;28
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vous souvenez-vous avoir dit cela ?1

R. Oui.2

Q. Et que vous souhaitiez (Expurgée)3

(Expurgée) ; vous souvenez-vous l'avoir4

dit ?5

R. Oui.6

Q. Et que vous aviez besoin de (Expurgée)7

(Expurgée); est-ce exact ?8

R. J'ai dit que c'était (Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

Q. Et est-ce que vous souhaitiez (Expurgée)12

(Expurgée)13

(Expurgée) ; lequel des deux ?14

R. Avant (Expurgée)15

(Expurgée)16

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous avez lancé (Expurgée)17

(Expurgée) ? Est-ce que vous avez (Expurgée)18

(Expurgée) ?19

R. J'en ai eu (Expurgée).20

Q. Est-ce que vous avez (Expurgée)21

(Expurgée)?22

R. Oui.23

Q. Et ce sont des (Expurgée), n'est-ce pas ?24

R. Il faut (Expurgée).25

Q. Monsieur le témoin, (Expurgée)26

(Expurgée) ?27

R. Cela s'est... (Expurgée).28

ICC-01/09-01/11-T-46-Red-FRA WT 10-10-2013 22/105 SZ T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience à huis clos partiel) ICC-01/09-01/11

10/10/2013 Page 23

Q. Donc, pourquoi est-ce que vous avez (Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée) ?4

R. (Expurgée)5

(Expurgée)6

Q. (Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée) ; est-ce exact ?10

R. Je pense que j'ai été clair. J'ai dit (Expurgée)11

(Expurgée)12

Q. Monsieur le témoin, je ne vous parle pas de (Expurgée), je13

vous parle (Expurgée); vous voyez la14

différence ? Nous parlons d'(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

R. Peut-être, je ne m'en souviens pas, parce que je n'ai jamais (Expurgée)18

(Expurgée)19

Q. Monsieur le témoin, je vais poursuivre.20

Est-ce que (Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée) ; vous24

souvenez-vous de cela ?25

R. Non.26

Q. Vous dites que vous ne vous souvenez pas (Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)» ?1

N'oubliez pas, Monsieur le témoin, que vous êtes toujours sous serment.2

R. Je suis tout à fait clair : (Expurgée)3

(Expurgée).4

Q. Monsieur le témoin, avez-vous jamais (Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

R. Non.8

Q. Est-ce (Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée); vous souvenez-vous de cela ?12

R. Oui.13

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous vous souvenez du numéro de téléphone que14

vous utilisiez en 2007-2008, puisque vous avez une bonne mémoire ; vous15

souvenez-vous de cela ?16

R. Oui.17

Q. Pourriez-vous nous dire quel était le numéro de téléphone que vous utilisiez18

en 2007-2008, (Expurgée)19

R. C'était le...20

Q. Veuillez poursuivre.21

Oui, continuez...22

M. OMOFADE (interprétation) : Je ne comprends pas très bien la pertinence de ces23

questions.24

Me KHAN QC (interprétation) : Je ne vais certainement pas expliquer la pertinence25

de ces questions devant le témoin. Bien entendu que c'est pertinent, Monsieur le26

Président.27

M. OMOFADE (interprétation) : Il se peut qu'il ait des raisons évidentes pour que le28
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numéro de téléphone d'un témoin ne soit pas...1

Me KHAN QC (interprétation) : Permettez-moi de formuler les choses différemment.2

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous utilisez aujourd'hui ce numéro de3

téléphone ?4

R. Non.5

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, est-ce que je peux6

poursuivre ?7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Toujours concernant ce8

numéro de téléphone ?9

Me KHAN QC (interprétation) : Oui. Le témoin n'utilise plus ce numéro de10

téléphone, de toute façon, donc, je ne vois pas très bien comment est-ce que cela peut11

poser un problème, c'est simplement là… cela représente une utilité sur le plan de12

la... de... de... de... sur le plan judiciaire.13

M. OMOFADE (interprétation) : S'il n'utilise plus ce numéro de téléphone14

maintenant, je ne vois pas très bien en quoi cela peut être utile sur le plan judiciaire,15

je ne vois pas en quoi cette information peut servir.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, vous avez17

dit que vous allez rester sur ce point avec le témoin ?18

Me KHAN QC (interprétation) : Je vais poursuivre.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, ce qui va se produire,20

c'est que ce sera que lors de la reprise de la session, vous allez discuter de cela en21

tant que point juridique avant que le témoin n'entre dans le prétoire.22

Me KHAN QC (interprétation) : Je vous remercie.23

Q. Monsieur le témoin, vous souvenez-vous, à un moment donné, (Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée); vous souvenez-vous de cela ?26

R. Monsieur le Président, je voudrais poser quelques questions et je voudrais savoir27

si la question que le conseil me pose concerne la déposition que j'ai faite ou de quoi28
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s'agit-il ? Parce que cela déborde beaucoup trop sur ma vie privée, et je pense que...1

que cela va à l'encontre de mes droits et de... de ma vie privée.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le témoin, je3

comprends que des questions de ce type en contre-interrogatoire puissent mettre les4

témoins mal à l'aise, parce qu'elles sont des questions qui rendent tous les témoins5

mal à l'aise.6

Cela étant, vous devez répondre à ces questions. L'avocat, de l'autre côté, c'est-à-dire7

le Procureur, soulèvera des objections s'il estime que celles-ci ne sont pas pertinentes8

au regard des questions sur laquelle… sur lesquelles la Chambre doit statuer.9

Les juges sont également ici pour bien surveiller le déroulement de la procédure et10

interviennent s'il y a des questions qui ne sont pas appropriées.11

Tâchez donc de répondre au mieux aux questions qui vous sont posées. Les12

questions peuvent vous rendre mal à l'aise, mais ce ne sont pas des questions13

injustes.14

Me KHAN QC (interprétation) : Je vous remercie, Monsieur le Président.15

Q. Donc, Monsieur le témoin, est-ce que vous vous souvenez que (Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée) ? Est-ce que vous vous souvenez de (Expurgée)18

(Expurgée)?19

R. Je n'ai pas entendu la dernière partie de votre question.20

Q. Est-ce que vous vous souvenez que (Expurgée)21

(Expurgée)? Est-ce22

que vous en avez le souvenir ? Est-ce que ça vous dit quelque chose ? Est-ce qu'il23

vous a apporté cette assistance ou pas ?24

R. Oui, il m'a apporté cette assistance.25

Q. (Expurgée)26

n'est-ce pas ?27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, j'ai statué28
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s'agissant de la dernière intervention.1

Me KHAN QC (interprétation) : Je vais poursuivre, Monsieur le Président.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Rappelez-vous la3

disposition 68-1, et le premier paragraphe, mais jusqu'à la fin, aussi. Le témoin a déjà4

mentionné qu'il ne... ne se sentait pas à l'aise.5

Me KHAN QC (interprétation) : Permettez-moi simplement de dire que je vais passer6

à autre chose. Mais, parfois, les témoins peuvent se sentir un petit peu mal à l'aise,7

selon la nature de la question qui leur est posée.8

Cela dit, je vais passer à autre chose.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : C'est pour cette raison que10

je vous ai accordé une certaine latitude, mais je vous demande simplement de faire11

preuve de circonspection.12

Me KHAN QC (interprétation) :13

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous vous souvenez d'avoir (Expurgée)14

(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

R. Non, je n'ai pas souvenir de cela.19

Q. (Expurgée)... Bon, enfin, je vais dire autre chose, Monsieur le témoin.20

Avant que vous ne... Avant que je ne quitte (Expurgée)21

(Expurgée). Pourquoi22

avez-vous dit au Procureur, lorsqu'ils vous ont fait passer cet entretien,23

(Expurgée).24

Me KHAN QC (interprétation) : Et je fais référence, Monsieur le Président, à... au25

document suivant : KEN-OTP-0086-0130. Et j'ai des exemplaires pour la Chambre, si26

vous le souhaitez.27

Q. Est-ce que vous pourriez expliquer cela à la Cour ?28
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R. Pardon ?1

Q. Pouvez-vous expliquer à la Cour pour quelle raison, si vous (Expurgée)2

(Expurgée) pourquoi avez-vous été dire à3

l'Accusation, (Expurgée)? Est-ce que vous pourriez4

expliquer cela à la Chambre, s'il vous plaît ?5

R. J'ai déclaré que je (Expurgée)6

(Expurgée)7

Q. Vous avez déclaré que vous (Expurgée).8

C'est ce que l'Accusation dit que vous avez déclaré : vous avez déclaré que vous9

(Expurgée); est-ce que c'est exact ou est-ce que vous n'avez pas10

dit cela ?11

R. J'ai déclaré que je (Expurgée)12

Q. (Expurgée)13

n'est-ce pas ?14

R. Ça dépend des besoins de l'individu.15

Q. Bon, je vais passer à autre chose.16

Est-ce que... Vous connaissez (Expurgée) n'est-ce pas ?17

R. Oui.18

Q. Il (Expurgée)19

(Expurgée) ; est-ce exact ?20

R. Non.21

Q. Et pendant (Expurgée), Monsieur le témoin, (Expurgée)22

(Expurgée) n'est-ce pas ?23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Conseil, est-ce que c'est24

pertinent ?25

Me KHAN QC (interprétation) : Je n'en dirais pas plus pour le moment. C'est lié, bien26

entendu, aux questions précédentes que je posais en ce qui concerne les motivations27

de ce témoin de venir déposer ici, devant la Cour.28
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Q. Et si je puis poursuivre, Monsieur le témoin.1

Monsieur le témoin, est-ce que vous (Expurgée)2

(Expurgée)?3

R. Non, (Expurgée).4

Q. (Expurgée)?5

R. Non.6

Q. Est-ce que vous avez (Expurgée)7

R. J'ai (Expurgée).8

Q. Est-ce que vous avez (Expurgée)9

(Expurgée)10

R. Non, (Expurgée).11

Q. (Expurgée).12

Est-ce que vous avez (Expurgée)? Est-ce que vous avez (Expurgée)13

(Expurgée)?14

R. Non.15

Q. Est-ce que c'est vrai que, (Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)? Est-ce que18

c'est exact ?19

R. Non, je n'ai (Expurgée).20

Q. Et (Expurgée)21

(Expurgée); est-ce que c'est22

exact ?23

R. Non.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je crois que vous avez... ça y25

est, vous avez fait... vous avez bien dit ce que vous vouliez dire.26

Me KHAN QC (interprétation) : Avec votre autorisation, onglet 46, en ce qui27

concerne la crédibilité, onglet 46.28
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Je vais demander que l'on affiche sur l'écran le document KEN-D 09-0020-0062.1

(Le greffier d'audience s'exécute)2

Q. Monsieur le témoin, vous voyez, c'est un document qui (Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée). C'est à5

l'onglet 46.6

Je vais préciser. (Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)Est-ce que c'est (Expurgée)9

(Expurgée) ?10

Bon, procédons de la sorte, Monsieur le témoin : vous voyez, après votre nom...11

après votre nom, vous voyez (Expurgée)12

(Expurgée)».13

R. Le (Expurgée).14

Q. Et (Expurgée) en dessous, n'est-ce pas ?15

R. Il y a une omission, il y a une omission dans (Expurgée)16

(Expurgée)17

Q. Est-ce que vous avez déjà vu ce document précédemment ?18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que vous avez19

l'original, Conseil ?20

Me KHAN QC (interprétation) : Pas encore, Monsieur le Président.21

Nous ne l'avons pas ici avec vous.22

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous avez déjà vu ce document au... au préalable23

ou bien est-ce que c'est la première fois que vous le voyez aujourd'hui ?24

C'est un document (Expurgée)25

Ou bien, vous n'êtes pas en mesure de le dire, Monsieur le témoin ?26

(Silence du témoin)27

C'est bien votre signature, malgré tout ? Répondez juste à cette question. Est-ce que28
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c'est bien votre signature ?1

R. (Expurgée)2

Q. Et c'est votre... Et c'est votre (Expurgée) n'est-ce pas ?3

R. Il y a (Expurgée).4

Q. Oui, c'est une photocopie, nous chercherons l'original.5

Et est-ce que vous connaissez (Expurgée)?6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) :7

Q. (Expurgée)8

(Expurgée) est-ce que ça vous rappelle quelque chose ?9

R. Oui, je connais (Expurgée).10

M. OMOFADE (interprétation) : Je crois que, pour le procès-verbal, il faudrait dire11

que le contenu de ce document... il faudrait que le contenu de ce document soit lu,12

parce qu’on a fait... on a fait une affirmation, c'est-à-dire que ça (Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)». C'est ce que je lis.15

Me KHAN QC (interprétation) : Mon ami a tout à fait raison. Effectivement, je me16

suis corrigé. Je suis d'accord avec lui.17

M. OMOFADE (interprétation) : Ce n'est pas le chiffre que je conteste, le... on... on18

dit... on dit, bien sûr, (Expurgée) donc la... la transcription est exacte. C'est ce que19

le document lui-même dit que je conteste.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.21

Me KHAN QC (interprétation) :22

Q. Bon, est-ce que vous vous souvenez avoir vu le document précédemment ?23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, une24

seconde.25

À la lumière de la question soulevée par l'Accusation, est-ce qu’on ne pourrait pas,26

d'abord, enregistrer ce document ?27

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, je vais demander un numéro de... de document.28

ICC-01/09-01/11-T-46-Red-FRA WT 10-10-2013 31/105 SZ T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience à huis clos partiel) ICC-01/09-01/11

10/10/2013 Page 32

Je vais demander qu'une référence soit donnée à ce document.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.2

Me KHAN QC (interprétation) : Il y a d'autres documents que j'avais montrés et je3

pensais, à la fin, demander à ce qu'ils soient tous enregistrés, qu'on leur donne un4

numéro ERN.5

Le document de (Expurgée) également.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : M. Omofade, bon, il faut7

écouter la requête. Il s'agit de différents documents. Et c'est à M. Omofade d'indiquer8

s'il a ou non une objection pour ce que l'un ou l'autre de ces documents soit versé au9

dossier des preuves.10

M. OMOFADE (interprétation) : Le premier document, j’ai beaucoup de difficultés11

avec ce document. D’abord le… le témoin ne connaît pas ce… (Expurgée)12

et si… et c'est un document (Expurgée)13

(Expurgée)14

Me KHAN QC (interprétation) : J'interromps, toutes mes excuses, mais (Expurgée)15

(Expurgée)— c’est pour ça que j’interromps… mais à cause de la règle des 24 heures,16

ça n'a pas été donné. Est-ce que ça peut être transmis à mon contradicteur et à la17

Chambre ? Mon contradicteur pourra ainsi prendre connaissance du document et18

comprendra ce que je dis ici.19

On peut toujours discuter de la recevabilité ou non de ces documents par la suite ou20

de l'admissibilité (se corrige l'interprète) de ces documents par la suite — on verra.21

M. OMOFADE (interprétation) : Mais mon contradicteur veut obtenir des numéros22

ERN à ce stade, et je pose une objection.23

Me KHAN QC (interprétation) : Bon, est-ce qu’on pourrait alors ne pas les24

enregistrer à ce stade ?25

M. OMOFADE (interprétation) : Donc, c'est l'identification pour ces deux documents26

pour le moment.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc le document, les28
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(Expurgée)1

(Expurgée) donc, ce sont… ces documents seront identifiés comme2

étant documents de la Défense de Ruto.3

M. LE GREFFIER (interprétation) : Si j'ai bien compris, Monsieur le Président, le4

document suivant, KEN-D09-0020-0046, sera identifié et se verra octroyer la5

référence suivante : MFI-D09-00017, et sera classé comme confidentiel.6

Il y a deux autres documents qui ont été présentés, KEN-030, qui est (Expurgée), et7

KEN-D09-0020.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Greffier d’audience, un9

instant, s'il vous plaît, une chose à la fois.10

Donc, nous sommes maintenant en train de traiter, maintenant, des deux lettres de11

(Expurgée). Donc, ces deux documents seront effectivement enregistrés pour12

identification.13

Une fois qu'on aura fait cela, ensuite, le conseil de la Défense présentera l'autre14

document qu'il souhaite également voir identifié.15

M. LE GREFFIER (interprétation) : Est-ce que le conseil pourrait rappeler quel est le16

numéro… quelle est la référence ERN de la deuxième lettre, parce que je ne l'ai pas ?17

Me KHAN QC (interprétation) : Le document de (Expurgée) il a donc été18

enregistré, le deuxième document, c'est KEN-D09-0020-0130.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Quel document s'agit-il ?20

Me KHAN QC (interprétation) : C'est (Expurgée).21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien. Alors, attendons22

un instant.23

Donc, j’ai… Réglons d'abord le sort des deux documents de (Expurgée)24

(Expurgée)25

Si j'ai bien compris, Maître Khan QC, vous avez déclaré que vous aviez déjà26

enregistré cela dans les dossiers de la Cour, donc, les premières… les deux premières27

lettres.28
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Et puis ensuite, il y a un autre document, une autre lettre, que vous venez de1

présenter juste maintenant.2

Est-ce que vous… Est-ce que vous avez enregistré cela dans les… dans les archives3

de la Cour ?4

Me KHAN QC (interprétation) : Non, non.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bien, oui, c'est ça, le greffier6

d'audience demandait le numéro ERN.7

Me KHAN QC (interprétation) : Toutes mes excuses.8

Je demanderais à ce que document soit admis comme un document présenté en9

audience.10

Donc, il y a un document qui doit être… il s'agit du document que j'ai montré, et11

puis, les autres documents seront présentés comme documents ayant été introduits à12

l'audience en temps opportun.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Où est cette première lettre14

de (Expurgée)? Quel est l'onglet ? Je veux que nous ayons bien15

le bon numéro ERN.16

Me KHAN QC (interprétation) : Il s'agit de l'onglet 36. 10… Donc,17

KEN-D09-0020-0046.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, voilà, c'est le premier19

document qui doit être identifié comme étant un document de la Défense de Ruto,20

avec (Expurgée)21

(Expurgée)?22

M. LE GREFFIER (interprétation) : Effectivement, c'est le document que j'ai cité tout23

à l'heure. C'est le document qui a été enregistré comme étant le MFI-T-D09-00017.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.25

Est-ce que c'est compliqué, greffier d'audience, de… d'identifier également les26

documents présentés par Me Khan QC ce matin — donc, les documents de27

l'(Expurgée)— qui n'ont pas de numéro ERN pour le moment ? Est-ce que28
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c'est un problème ?1

Est-ce qu’on peut les admettre pour identification dès maintenant ?2

M. LE GREFFIER (interprétation) : Je ne peux pas donner de numéro d'identification3

pour le moment, parce que le document doit être chargé… introduit dans le4

document de la Cour électronique… dans le système, pardon, de la Cour5

électronique, selon la pratique habituelle, et ensuite, je pourrai lui attribuer une6

référence.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur Omofade, est-ce8

que vous avez une difficulté avec cela ?9

M. OMOFADE (interprétation) : Eh bien, la suggestion que je ferais est de refléter10

cette référence et avec la date et la description et, à mon avis, la bonne façon de11

procéder serait de présenter ce document comme étant un document présenté à12

l'audience.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, oui, bon, on va les14

mettre dans le même endroit dans le… le dossier, sans préjudice de l'enregistrement15

comme document présenté à l'audience, et cetera.16

Me KHAN QC (interprétation) : Très bien, oui. À l'avenir, je… je procèderai17

différemment.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Le greffier d'audience dit19

qu'il n'a pas de difficulté à enregistrer le… ces documents pour identification, et puis20

qu’ensuite on verra ce qu’il est nécessaire de faire en ce qui concerne ces documents21

présentés à l'audience.22

Me KHAN QC (interprétation) : Merci beaucoup.23

Je voudrais laisser le dernier document…24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous… Nous n'en avons25

pas encore terminé.26

Maître Khan QC, un instant, s’il vous plaît.27

M. LE GREFFIER (interprétation) : Merci.28
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Le document qui sera introduit dans le… le système de la Cour électronique avec la1

procédure habituelle et qui… et qui a été cité comme étant le… la lettre de2

(Expurgée)3

(Expurgée), ce document se verra attribuer provisoirement la référence4

suivante : MFI-T-D09-00018, considéré comme confidentiel en attendant qu'il soit5

introduit dans le système de la Cour électronique.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.7

Maître Khan QC, et le document suivant, qu'est-ce que c'est ? Si l'on prend le dernier8

document dont vous parliez avec le témoin, qui… qui… qui devait être retenu9

comme pièce, effectivement, étant donné que l'Accusation avait déjà soulevé une10

question à ce sujet ?11

Me KHAN QC (interprétation) : KEN-D09-0020-0062, document à l'onglet 46.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, donc, c'est… cela doit13

être enregistré comme pièce dans la Défense Ruto.14

M. LE GREFFIER (interprétation) : Le document qui vient d'être cité par le conseil15

sera enregistré comme étant MFI-T-D09…16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Pas de pièce ?17

M. LE GREFFIER (interprétation) : Donc, je répète, le document18

KEN-D09-0020-0062 sera enregistré comme… avec la référence EVD-T-D09-00019,19

document confidentiel. Et il sera référencé comme étant le document de la Défense20

de Ruto, pièce no 19.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.22

Maître Khan QC, votre document suivant, c'est (Expurgée)?23

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, effectivement, Monsieur le Président.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le Procureur,25

qu'en dites-vous ?26

M. OMOFADE (interprétation) : Pas d’objection à cela.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, c'est le document28
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suivant dans les pièces présentées par la Défense de Ruto.1

M. LE GREFFIER (interprétation) : Document KEN-D09-0020-0130.2

Document actuellement confidentiel, sauf message contraire, sera référencé comme3

pièce de la Défense de Ruto no 20 et se verra attribuer la référence suivante :4

EVD-T-09-00020.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.6

Maitre Khan QC, il nous reste une minute avant 11 heures ; est-ce qu’on peut faire la7

pause de la matinée ?8

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, effectivement, je prendrai un autre sujet après9

la pause.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous lèverons la séance11

après que l’on ait fait baisser les stores et que le témoin aura été escorté… escorté,12

pardon, à l'extérieur du prétoire.13

(Passage en audience à huis clos à 11 h 00) * Reclassifié en audience publique14

M. LE GREFFIER (interprétation) : Nous sommes à huis clos.15

Le témoin va être accompagné en dehors de la salle d'audience.16

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.18

Le témoin a quitté le prétoire, la séance est levée.19

M. LE GREFFIER : Veuillez vous lever.20

(L'audience à huis clos, suspendue à 11 h 00, est reprise en public à 11 h 37)21

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.22

Veuillez vous asseoir.23

M. LE GREFFIER (interprétation) : Monsieur le Président, nous sommes en audience24

publique.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.26

Monsieur Omofade, vous aviez des informations à jour à nous communiquer ?27

M. OMOFADE (interprétation) : Effectivement, Monsieur le Président.28
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Je viens de remettre à la Chambre une mise à jour relative à l'ordre de comparution1

des témoins, à laquelle j'ai fait référence ce matin, afin de composer avec les2

difficultés relatives au 0356, le troisième témoin à venir.3

Nous avons pu nous mettre en rapport avec l'Unité des victimes et des témoins, et il4

semblerait que les témoins 0487 et 0535 pourront être remplacés par le 0536.5

La difficulté que cela provoque est que, dans une certaine mesure, nous avions6

prévu que le premier de ces témoins, soit le 0487, pourrait commencer sa7

déposition… En fait, cela dépendra aussi du déroulement de la déposition des autres8

témoins, mais nous pensions peut-être commencer autour du 21 octobre. Et cela9

comprend l'interrogatoire principal et le contre-interrogatoire de mes deux10

contradicteurs.11

Cela nécessitera deux jours supplémentaires, soit quatre jours pour chacun des12

témoins, ce qui nous laisse un temps mort de deux jours, dans le cadre de cette série13

d'audiences, la série d'audiences actuelle.14

Nous avons déterminé que le témoin 0280… 0268 devrait être disponible, mais sa15

déposition risque de dépasser les deux jours prévus. Par conséquent, nous risquons16

de nous trouver avec un temps mort…17

Oui, Monsieur le Président, les deux témoins pourraient nécessiter peut-être cinq18

jours de déposition. C'est tout ce que je peux vous dire à ce stade. Ce sont là les19

mesures que nous avons prises jusqu'ici.20

Monsieur le Président, lorsque je parlais des témoins qui ont été remplacés, j'ai21

peut-être… je me suis peut-être trompé, j'ai… j'ai parlé du 0536, c'était plutôt le 3…22

0356, et non pas le 0536.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et vous avez consulté vos24

contradicteurs ?25

Si nous faisions ce que vous proposez, est-ce que tout le monde serait satisfait ? C'est26

à la Chambre, alors, de régler le problème des deux jours de temps mort.27

M. OMOFADE (interprétation) : J'ai pris la liberté de me concerter avec les deux28
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contradicteurs ainsi qu'avec les représentants légaux des victimes, et je crois savoir1

qu'aucun des témoins prévus ne sont des témoins à statut double, et la proposition2

semble convenir à mes contradicteurs.3

Me KHAN QC (interprétation) : Je m'en voudrais de ne pas remercier mon4

contradicteur, M. Omofade, et le Bureau du Procureur qui ont bien voulu ménager5

les intérêts de la Défense.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : C'est un esprit que nous7

encourageons vivement.8

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Nous aussi sommes reconnaissants à9

M. Omofade et à l'Accusation.10

Monsieur le Président, le dernier témoin, le 0268, nous causera la même difficulté11

que nous avons éprouvée s'agissant d'autres témoins, et nous espérons pouvoir…12

que… que nous n'aurons pas à l'entendre bientôt, parce que, Monsieur le Président,13

ce témoin nécessitera beaucoup de préparation.14

Les autres témoins ne nous posent pas de problème ; l'Accusation a déjà dit qu’elle15

était prête à les présenter.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Autrement dit, vous n'êtes17

pas tout à fait d'accord avec la solution proposée par l'Accusation ?18

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Uniquement s'agissant du dernier témoin,19

Monsieur le Président, parce que ce témoin mentionnera notre client. Nous espérons20

qu'il ne fera pas partie du prochain groupe de témoins que nous entendrons.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître… Monsieur22

Omofade.23

M. OMOFADE (interprétation) : Monsieur le Président, Madame, Monsieur les24

juges, comme je l’ai indiqué, s'agissant du dernier témoin, nous essayons de faire25

progresser les choses, mais pour ne pas faire perdre de… son temps à la Chambre,26

nous avons tenté de parcourir la liste de témoins. Donc, Me Katwa nous parle27

des 10 premiers témoins, or nous sommes déjà loin de… de cela, nous avons fait28
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remplacer d'autres… les témoins par d'autres.1

Sur la liste initiale, le témoin no 0019 a été remplacé. Je crois que les deux équipes de2

défense disposent de suffisamment de temps pour se préparer si nous devions3

appeler à la barre ce témoin dans le cadre des audiences prévues.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.5

À ce stade, il semble y avoir un accord entre les parties. Je vous invite à poursuivre6

vos discussions s'agissant du témoin 0268, et d'essayer de tenir compte des7

préoccupations de Me Kigen-Katwa. Étant donné la difficulté que nous essayons8

d'éviter, un peu de souplesse s'impose dans les circonstances.9

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Malheureusement, nous11

devons repasser en audience à huis clos… Pardon, je me reprends, à huis clos partiel,12

afin de poursuivre la discussion concernant le témoin actuel.13

Mais avant de faire entrer le témoin… Monsieur le greffier d'audience, ne faites pas14

entrer le témoin, pas encore, nous passerons cependant à huis clos partiel afin de15

discuter du… de la suite du contre-interrogatoire.16

(Passage en audience à huis clos partiel à 11 h 45) * Reclassifié en audience publique17

M. LE GREFFIER (interprétation) : Nous sommes à huis clos partiel, Monsieur le18

Président.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.20

Deux questions seront abordées. D'abord, la question de… du numéro de téléphone,21

question qui restait en suspens. Mais avant de la traiter, la Chambre souhaite vous22

faire part de ses propres préoccupations.23

Maître Khan QC, depuis un certain temps, maintenant, vous essayez d'établir que le24

témoin (Expurgée)25

(Expurgée).26

Je crois que cela est très bien… est très clair. Quel est le but de tout cela ?27

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, ce qui nous intéresse, c'est la28
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motivation, les motivations du témoin, témoin qui a été… qui… qui aurait fait de1

fausses déclarations, et donc, la question concerne sa crédibilité.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : La Chambre estime que3

vous avez fait ressortir ce point et… comme en atteste la transcription.4

Nous n'allons pas vous permettre de… d'assujettir ce témoin à un traitement5

indigne, comme le précise l'article 68-1. Je pense que c'est très clair. Vous avez établi6

cela, (Expurgée), mais c'est à vous de mettre fin à7

cette ligne de… de questions. Ne lui posez pas de questions qui viennent faire8

fond (phon.) sur vos propres affirmations, ce qui assujettit donc le témoin à une9

situation embarrassante.10

Voilà, nous n'allons pas l'autoriser.11

Me KHAN QC (interprétation) : Merci, Monsieur le Président. Je vais agir en12

conséquence.13

Nous voulons certainement concilier cela avec la… le traitement indigne auquel a été14

assujetti M. Ruto, qui fait l'objet de charges très, très graves. Nous souhaitons15

simplement montrer que le témoin est un menteur ; (Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée) Et le but, donc, de notre18

interrogatoire est de montrer que le témoin n'est pas crédible ; la Chambre ne saurait19

lui… accorder une valeur probante à sa déposition.20

Cinq ans après les événements, il a raconté un récit à l'Accusation parce qu'il21

souhaitait avoir un avenir meilleur. C'est pour cela que je lui ai présenté ces22

documents, pour lui montrer qu'il était en train de mentir. En… en tout cas, c'est ce23

que j'ai tenté de faire, Monsieur le Président.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : En fait, ce sont deux25

questions qui sont sans lien, mais qui convergent vers la question de la crédibilité,26

même si la source de ces deux questions est différente.27

D'abord, le témoin (Expurgée), ça n'a rien à voir avec le fait que quelqu'un ait28
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(Expurgée); c'est une autre paire de manches.1

Vous… vous n'ignorez pas la règle relative aux éléments de preuve collatéraux. À ce2

stade, l'auteur… Enfin, le document dit ce qu'il dit, nous ne savons pas encore quelle3

valeur probante nous allons accorder à ce document, nous statuerons au moment4

opportun.5

Qui dit charges criminelles dit traitement indigne ou… à… à l'égard de l'accusé. Cela6

dit, nous allons essayer de… de garder tout cela à l'esprit. Nous vous accordons une7

certaine latitude pour… dans le cadre votre contre-interrogatoire, mais il faut qu'il y8

ait des limites.9

Me KHAN QC (interprétation) : Très bien. Merci, Monsieur le Président, je vais10

poursuivre.11

Au cours des 20 prochaines minutes, je vais simplement parler de (Expurgée), et je12

vais préciser et établir qu'il a menti à ce sujet. Et lorsque nous passerons en audience13

publique, je vais essayer de démontrer qu'il a également menti en prétendant que14

c'est un expert de l'ODM et qu'il savait ce qui se passait. Je vais montrer, démontrer15

qu'il a monté une histoire de toutes pièces, c'est une fabrication, mais c'est à la16

Chambre d'apprécier.17

Je vous… veux simplement préciser quelles sont mes intentions, pour que ce soit18

pertinent, pour mon but.19

Au cours des 20 prochaines minutes, je ne vais pas parler de (Expurgée)20

(Expurgée)21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : La décision ne s'applique22

qu'aux questions concernant (Expurgée) du témoin.23

Faites baisser les stores pour que le témoin puisse entrer.24

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je vous prie de m'excuser.25

Il y avait la question du numéro de téléphone sur laquelle la Chambre devait statuer.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce toujours nécessaire ?27

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, peut-être pourrions-nous en28

ICC-01/09-01/11-T-46-Red-FRA WT 10-10-2013 42/105 SZ T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience à huis clos partiel) ICC-01/09-01/11

10/10/2013 Page 43

discuter plus tard ; ce n'est pas urgent, à ce stade.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien. Merci.2

(Passage en audience à huis clos à 11 h 51) * Reclassifié en audience publique3

M. LE GREFFIER (interprétation) : Nous sommes en audience à huis clos, et le4

témoin sera conduit à l'intérieur du prétoire.5

(Le témoin est introduit au prétoire)6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Me Khan QC, vous avez dit7

que vous souhaitez rester à huis clos partiel pour combien de temps ?8

Me KHAN QC (interprétation) : Je vais tenter de me... de m'en tenir à une vingtaine9

de minutes ; je vais faire de mon mieux.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le greffier11

d'audience, passons à... en audience publique pour informer le public qui se trouve12

dans la galerie du public que nous resterons en audience à huis clos partiel pour13

les 20 prochaines minutes.14

(Passage en audience publique à 11 h 53)15

M. LE GREFFIER (interprétation) : Nous sommes en audience publique, Monsieur le16

Président.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie infiniment.18

Je veux simplement informer le public qui se trouve dans la galerie du public, qui a19

le droit de suivre le déroulement de cette audience, de temps à autre, nous sommes20

tenus de passer en audience à huis clos partiel dans le but de protéger des témoins21

auxquels la Chambre a octroyé des mesures de protection.22

Malheureusement, nous allons poursuivre le reste... une... une partie de l'audience23

en huis clos partiel. Nous serons en huis clos partiel pendant une vingtaine de24

minutes, pour permettre au conseil de la Défense de poursuivre sa déposition… sa...25

son contre-interrogatoire.26

Monsieur le greffier d'audience, repassons en audience à huis clos partiel.27

(Passage en audience à huis clos partiel à 11 h 54) * Reclassifié en audience publique28
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M. LE GREFFIER (interprétation) : Nous sommes à huis clos partiel.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.2

Maître Khan QC, poursuivez.3

Me KHAN QC (interprétation) : Je vous remercie.4

Q. Monsieur le témoin, vous avez déclaré à la Chambre qu'à un moment donné en5

(Expurgée)6

(Expurgée) n'est-ce pas ?7

R. Exact.8

Q. En fait, (Expurgée)9

(Expurgée); est-ce exact ?10

R. (Expurgée)11

Q. C'est cela. C'était (Expurgée), n'est-ce pas ?12

R. J'étais (Expurgée).13

Q. (Expurgée)14

, n'est-ce pas, (Expurgée)?15

R. Oui.16

Q. C'est (Expurgée), n'est-ce pas ?17

R. Oui.18

Q. Vous avez donné à l'Accusation (Expurgée)19

(Expurgée), lorsque vous avez rencontré le Bureau du Procureur ; est-ce que20

vous vous en souvenez ?21

R. Oui.22

Q. Et normalement, n'est-ce pas, (Expurgée)23

(Expurgée) ; c'est la procédure24

normale, non ? (Expurgée)25

(Expurgée), n'est-ce pas ?26

R. Oui.27

Q. Et lorsque vous… (Expurgée)28
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(Expurgée)?1

R. Oui.2

Q. Je veux simplement vous rappeler (Expurgée)3

(Expurgée) ; vous vous en souvenez, (Expurgée)4

(Expurgée), n'est-ce pas ? Est-ce que vous en avez le5

souvenir ?6

R. Je ne suis pas sûr de la date.7

Q. Ça pourrait être la date exacte, n'est-ce pas ?8

R. Peut-être.9

Q. Vous dites que ce sont des... (Expurgée)10

(Expurgée); c'est bien cela ?11

R. Oui.12

Q. Donc, si vous (Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

R. C'était (Expurgée)16

Q. Donc, en (Expurgée), n'est-ce pas ?17

R. (Expurgée), c'est... à cette date-là, vous (Expurgée)?18

Et je vais faire une pause, je pense que je suis trop rapide. Je vous prie de m'excuser,19

Monsieur le témoin.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous rappelle de ménager21

une pause entre le début de votre réponse et la fin de la question qui vous est posée.22

Essayez de ménager une pause. Comptez jusqu'à 5, avant de commencer à répondre.23

Et j'invite aussi le conseil à faire de même.24

Me KHAN QC (interprétation) : Je vous remercie.25

Q. Monsieur le témoin, je vous repose la question : vous (Expurgée)26

(Expurgée), n'est-ce pas ?27

R. Je ne m'en souviens pas.28
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Q. Très bien. Si vous (Expurgée)1

(Expurgée)?2

R. J'avais (Expurgée).3

Q. Corrigez-moi, si je me trompe. Vous dites, dans votre déclaration, que vous avez4

(Expurgée); c'est exact,5

n'est-ce pas ?6

R. Oui, (Expurgée).7

Q. Et (Expurgée)8

, n'est-ce pas ?9

R. Oui, c'était (Expurgée)10

(Expurgée)11

Q. Donc, c'était (Expurgée)12

(Expurgée), n'est-ce pas ?13

R. Oui.14

Q. Donc, (Expurgée)15

(Expurgée)16

n'est-ce pas ? (Expurgée) ; est-ce17

exact ?18

R. Oui.19

Q. Lorsque vous (Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

R. Non.23

Me KHAN QC (interprétation) : Avant de… d'en venir à ce point, est-ce que l'on24

pourrait passer à l'onglet 91, document KEN-D09-0020-0115 ? Est-ce que l'on25

pourrait préparer ce document.26

Q. Et, Monsieur le témoin, je dirais que (Expurgée)27

(Expurgée) est-ce exact ?28
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R. Oui.1

Me KHAN QC (interprétation) : Donc, si l'on pouvait, maintenant, afficher ce2

document à l'écran.3

(Le greffier d'audience s'exécute)4

Q. Avez-vous (Expurgée)5

(Expurgée)?6

Vous avez reçu cela, Monsieur le témoin, n'est-ce pas ?7

R. Oui.8

Q. Et avant de vous montrer ce document, vous avez dit que (Expurgée)9

(Expurgée)10

Vous souvenez-vous me l'avoir dit ?11

Je vous ai demandé si vous (Expurgée)12

(Expurgée) et vous m'avez répondu « non ».13

Vous souvenez-vous l'avoir dit ?14

R. J'ai dit non, parce que (Expurgée)15

(Expurgée)16

Q. Est-ce que vous (Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée) ? Dites-nous le.19

R. (Expurgée).20

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je voudrais maintenant que21

l'on puisse afficher à l'écran l'onglet 92, et… dans le document KEN-D09-0020-0116.22

Q. Tout d'abord, pouvez-vous regarder la signature, Monsieur le témoin ; s'agit-il de23

votre signature ?24

R. Oui.25

Q. Et est-ce que c'est là votre lettre ?26

R. C'est bien ma lettre.27

Q. Donc, vous n'aviez pas raison lorsque vous avez dit que vous n'avez pas (Expurgée)28
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(Expurgée); est-ce exact ?1

R. Je l'ai fait après (Expurgée)2

Q. Et vous voyez la date sur cette (Expurgée) Vous... Est-ce que vous pouvez3

le voir ?4

R. Oui.5

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je demanderais à ce que ces6

deux éléments soient versés au dossier puisqu'ils ont été reconnus par le témoin.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Pas d’objection.8

Et ils seront versés au dossier comme faisant suite aux documents de la Défense de9

Ruto.10

M. LE GREFFIER (interprétation) : Monsieur le Président, le document11

KEN-D09-0020-00… 0115… Pardon (se reprend l’interprète), document confidentiel, se12

verra attribuer la… la cote EVD-T-D09-0021, et il sera référant… fait référence13

comme une pièce de la Défense de Ruto - pièce n° 21.14

Le document KEN-D09-0020-0116, document qui est confidentiel, se verra attribuer15

la référence EVD-T-D09-0022, et l'on y fera référence comme la pièce de la Défense16

de Ruto n° 22.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.18

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.19

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous avez (Expurgée)20

(Expurgée)?21

R. Lorsque (Expurgée)22

(Expurgée)23

Q. Vous êtes allé voir (Expurgée); est-ce exact ?24

R. Oui.25

Q. Il s'agit de (Expurgée); n'est-ce pas ?26

R. Oui.27

Q. Est-ce que (Expurgée). Qu'est-ce que (Expurgée) ? Est-ce qu’il (Expurgée)28
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(Expurgée)?1

R. Il (Expurgée).2

Q. Est-ce que (Expurgée).toujours (Expurgée)?3

R. Oui.4

Q. Est-ce que vous avez remis (Expurgée).au Procureur ?5

R. Je ne pense pas l'avoir fait.6

Q. Est-il exact qu’au Kenya, (Expurgée).7

(Expurgée) Est-ce que c'est une marge de8

manœuvre (Expurgée).9

(Expurgée)?10

R. Oui.11

Q. Et est-il exact de dire que lorsque vous (Expurgée).12

(Expurgée).13

(Expurgée).14

(Expurgée); est-ce exact ?15

R. Ce n'est pas exact.16

Q. Et lorsque le moment est venu (Expurgée).17

(Expurgée).18

(Expurgée); est-ce exact ?19

R. Non.20

Me KHAN QC (interprétation) : Avec l'autorisation de la Cour, je vous renverrai21

donc à l'onglet 95.22

Un instant, si vous le permettez.23

Merci à ma collègue, Mme Alagendra.24

Il s'agit de l'onglet 97, et du document KEN-D09-0020-0122.25

Et Monsieur le témoin, je vous demanderai d'attendre quelques instants pour que ce26

document s'affiche à l'écran. C'est (Expurgée).27

(Expurgée).28
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Q. Est-ce que vous pouvez voir (Expurgée), Monsieur le témoin ?1

Et il dit, et je vais le lire pour le procès-verbal d'audience : « (Expurgée).2

(Expurgée).3

(Expurgée).4

(Expurgée).». Merci.5

Est-il exact, Monsieur le témoin, que vous (Expurgée).6

(Expurgée) ?7

R. Je n'ai jamais (Expurgée).8

Q. La raison pour laquelle vous avez (Expurgée).9

(Expurgée).10

R. Non.11

Me KHAN QC (interprétation) : Maintenant, Monsieur le Président, je voudrais vous12

renvoyer à l'onglet 95 ; il s’agit du document KEN-D09-0020-0119.13

Si l'on pouvait afficher ce document à l'écran, il s'agit (Expurgée).14

(Expurgée).15

Pourriez-vous descendre un peu plus bas dans le document, et passer à la deuxième16

page, la page 120.17

Q. Et la partie sur laquelle je voudrais attirer votre attention, Monsieur le témoin,18

c'est la conduite.19

(Expurgée).20

(Expurgée).21

(Expurgée).22

(Expurgée).23

(Expurgée).24

(Expurgée).25

(Expurgée).26

(Expurgée).27

(Expurgée).28
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Vous souvenez-vous, Monsieur le Président… Monsieur le témoin, (Expurgée).1

(Expurgée)?2

R. Non.3

Q. Vous ne vous en souvenez pas du tout ?4

R. Non.5

Q. Et...6

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je vais poursuivre, parce que7

je pense avoir dit... est-ce que j'ai jusqu'à 11 h 20 (phon.) ? Cela fait plus ou moins8

20 minutes, c'est cela, donc j'ai déjà pris un certain temps, déjà.9

Donc, je vais partie à… je vais passer à la dernière partie, ensuite, j'espère que nous10

pourrons passer en audience publique.11

Q. Monsieur le témoin, vous avez dit à la Cour que vous (Expurgée).12

(Expurgée).13

Est-ce que l'on pourrait maintenant enlever ce document affiché à l'écran.14

Et vous avez dit à l'Accusation...15

Et comme je vais passer à un point nouveau, peut-être que l'on pourrait...16

Peut-être que l'on pourrait donner un numéro d’identification à ce document, et en17

tous les cas, pour (Expurgée), et pour l’onglet auquel j’ai fait référence, est-ce que18

l’on peut donner un numéro MIF ?19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur Omofade ?20

M. OMOFADE (interprétation) : Si mon éminent confrère veut aller jusque là, pas de21

problème.22

Me KHAN QC (interprétation) : Nous pourrions simplement demander23

l'identification et ensuite demander le versement par la suite.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que vous pouvez,25

pour le procès-verbal d'audience, spécifier de quel document il s'agit ?26

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, tout à fait.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bien, prenons-les un par un.28
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Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, le document qui se trouve à1

l'onglet 95, et qui a la référence KEN-D09-0020-0119, et qui est le document de2

(Expurgée), j'ai demandé à ce qu'il reçoive une cote MFI.3

Et, Monsieur le Président…4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et si j'ai bien compris,5

M. Omofade ne soulève pas d'objection à ce que ce document se voie attribuer une6

cote provisoire.7

Donc, nous allons donc faire cela.8

Monsieur le greffier d'audience.9

M. LE GREFFIER (interprétation) : Le document KEN-D09-0020-0119, document10

confidentiel, recevra la référence MFI-T-D09-00023.11

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.12

Et le document suivant est celui qui se trouve à l'onglet 97 avec la cote ERN :13

KEN-D09-0020-0122. Et là encore, je demanderais à ce que ces documents reçoivent14

une cote provisoire.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur Omofade, je16

suppose qu'il n'y a pas d’objection de votre part ?17

M. OMOFADE (interprétation) : Tant qu'il ne s'agit simplement que d'identification,18

pas d'objection.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, le document recevra20

une cote.21

M. LE GREFFIER (interprétation) : La référence attribuée à ce document sera la22

suivante : MFI-T-D09-00024, et le niveau de confidentialité du document sera23

confidentiel.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.25

Me KHAN QC (interprétation) :26

Q. Monsieur le témoin, vous avez dit au Bureau du Procureur…27

Et laissez-moi d'abord terminer, ensuite, vous me direz si cela est exact ou pas.28
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Au paragraphe 19 de votre déclaration faite en (Expurgée), vous avez dit que1

vous (Expurgée).2

(Expurgée).3

Est-ce exact ?4

R. Oui. C'est exact.5

Q. Et vous avez dit au paragraphe 16 que vous (Expurgée).6

(Expurgée). Vous souvenez-vous avoir dit cela ?7

Je ne fais que lire votre déclaration au Procureur, donc, je ne cherche pas à vous8

induire en erreur. Vous avez dit que vous… «(Expurgée).9

(Expurgée). »10

Et vous avez dit en…11

R. Oui.12

Q. Et vous avez également dit que vous (Expurgée).13

(Expurgée). Est-ce exact ?14

Il s'agit du paragraphe 56 de votre déclaration.15

Est-ce exact ?16

R. Oui.17

Q. Et vous avez dit également à ce moment-là, (Expurgée).18

(Expurgée).19

Êtes-vous… Vous souvenez-vous avoir dit cela en (Expurgée)?20

R. Je n'étais pas (Expurgée)21

Q. Et je pense, Monsieur le témoin, que vous avez précisé cela avec M. Omofade22

(Expurgée), lorsque vous l'avez rencontré quelques heures. Vous avez corrigé cela,23

n'est-ce pas ?24

Et ma question, celle que je vous pose, est la suivante : est-ce que vous avez dit au25

Bureau du Procureur, lorsque vous avez été interviewé (Expurgée)26

(Expurgée)— et c'est ce que vous aviez dans votre déclaration27

que vous avez signée… que vous (Expurgée)28
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(Expurgée)?1

Est-ce que c'est ce que vous avez dit ?2

R. J'ai dit que j'étais (Expurgée)3

(Expurgée)4

Q. Vous n'avez donc jamais dit, vous n'avez jamais dit que vous (Expurgée)5

(Expurgée)? Est-ce que c'est ce que vous êtes en train de dire ?6

R. Eh bien, si c'est ainsi que cela a été enregistré, c'est une erreur.7

Q. Bien, si c'est une erreur, vous ne l'avez pas vue lorsque vous avez lu… relu votre8

déclaration et que vous l'avez signée ; est-ce exact ?9

R. Oui.10

Q. Et vous avez également dit au paragraphe 56 que vous (Expurgée)11

(Expurgée)12

(Expurgée). Est-ce que vous avez dit…13

R. C’était une erreur.14

Q. Et vous avez dit également que vous étiez (Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

Vous souvenez-vous avoir parlé de cela et dit que vous (Expurgée)18

(Expurgée) au paragraphe 58 de votre déclaration ?19

R. Oui.20

Q. Et vous avez également dit que vous (Expurgée)21

(Expurgée) ; est-ce exact ?22

R. Oui.23

Q. Vous (Expurgée)?24

R. Lorsqu'il y avait, (Expurgée).25

Q. Bien, je vais vous poser une question très simple. Je vais à nouveau essayer.26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)?1

R. Non.2

Q. Monsieur le témoin, au départ, il y avait cinq dirigeants au sein de l'ODM, qui est3

devenu le Pentagone. Est-ce exact ?4

R. Oui.5

Q. (Expurgée)» ?6

R. Si, je l'ai fait.7

Q. Donc, vous l'avez fait. (Expurgée) » ?8

R. Oui.9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée)12

Q. Monsieur le témoin, vous dites que vous (Expurgée)13

(Expurgée) est-ce exact ? C'est-à-dire que vous (Expurgée)14

(Expurgée)?15

R. J'étais un votant et je vivais à (Expurgée).16

Q. Et vous étiez (Expurgée); est-ce17

exact ?18

R. J'ai commencé par être (Expurgée)19

(Expurgée)20

Q. Et lorsque (Expurgée)21

(Expurgée); est-ce exact ?22

R. Oui, j'ai rallié (Expurgée).23

Q. Et lorsque Raila a soutenu la campagne du non, vous avez fait campagne24

également pour le non ; est-ce exact ?25

R. Oui.26

Q. Et lorsque Raila était à la tête de l'ODM, en 2007, (Expurgée)27

(Expurgée) ; est-ce exact ?28
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R. Oui.1

Q. Et dans la dernière élection, est-ce que vous avez soutenu qui que ce soit ?2

R. Non.3

Q. Monsieur le témoin, vous avez dit dans votre déclaration… Enfin, est-ce que vous4

connaissiez Raila Odinga (Expurgée)?5

Vous dites, au paragraphe 19 de votre déclaration, que vous le connaissiez6

(Expurgée).7

Est-ce que vous avez connu Raila Odinga (Expurgée) ou est-ce une8

exagération ?9

R. Je le connaissais parce qu’il était un député (Expurgée), et c'était le dirigeant que10

je soutenais.11

Q. Mais est-ce que vous (Expurgée) avec Raila Odinga ? (Expurgée)12

(Expurgée)?13

R. Je ne sais pas à quel genre (Expurgée).14

(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée17

(Expurgée))18

R. Je ne peux pas le dire, parce que je ne connais pas son…19

Q. Vous dites que vous avez été un des sympathisants de Raila Odinga ; est-ce20

exact ?21

Vous étiez un des sympathisants de Raila Odinga en tant que dirigeant politique ?22

R. Oui, à cette époque.23

Q. Monsieur le témoin, est-ce que je peux vous demander si vous avez vu une24

personne… (dont l'interprète n'a pas entendu le nom) (Expurgée) ou échanger25

avec Raila Odinga pendant la période de la campagne de 2007 ou aux alentours de26

cette période ?27

R. Je ne m'en souviens pas.28
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Q. Vous ne vous en souvenez pas ?1

M. OMOFADE (interprétation) : Je me demandais simplement si mon confrère2

pouvait demander à ce que ce nom soit épelé.3

Me KHAN QC (interprétation) : Hasan Omar ?4

Donc H-A-S-A-N. Et le prénom « Omar » : O-M-A-R.5

Nom de famille : Omar (se reprend l'interprète), O-M-A-R.6

Merci.7

Q. Monsieur le témoin, vous avez remis à l'Accusation un document.8

Me KHAN QC (interprétation) : Et je vais demander à ce que le document9

KEN-OTP-0077-0063 soit affiché à l'écran.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : À quel onglet ?11

Me KHAN QC (interprétation) : Il s'agit d'un document de l'Accusation qui ne figure12

pas dans votre classeur.13

Q. Et, Monsieur le témoin, c'est bien là le document que vous avez remis à14

l'Accusation ; est-ce exact ?15

R. Oui.16

Q. Je vais vous lire la première ligne : «(Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)»19

Cette lettre ne parle pas de (Expurgée)20

Monsieur le témoin, n'est-ce pas ?21

R. Oui.22

Q. Cela n'est mentionné nulle part dans cette lettre, et c'est une….23

Et vous avez témoigné, à la page 43, lignes 5 à 7 de la transcription, en disant, sur ce24

point, que ce document (Expurgée)25

(Expurgée). Vous souvenez-vous avoir dit cela ?26

R. Oui.27

Q. En fait, c'est un document falsifié ; est-ce exact, Monsieur le témoin ?28
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R. Non, ce n'est pas le cas.1

Q. Ce n'est pas là (Expurgée), n'est-ce pas, Monsieur le témoin ?2

R. Non, ce n'est pas (Expurgée).3

Q. Écoutez avec attention ma question. Je ne veux pas vous induire en erreur. Sur le4

document que nous avons ici devant les yeux, ce n'est pas (Expurgée)5

(Expurgée); est-ce exact ?6

R. Je pense que c'est (Expurgée).7

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je vais renvoyer les juges à8

l'onglet 44 du classeur et je vais demander à ce que l'on affiche à l'écran le document9

KEN-D… je répète : KEN-D09-0020-0012.10

Et je pense qu'il serait bon, Messieurs… Madame et Messieurs les juges, que vous11

puissiez voir (Expurgée)— cela serait utile.12

Je vais poursuivre.13

Il s'agissait de l'onglet 44 ; vous pouvez voir (Expurgée)14

(Expurgée)15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, est-ce que16

vous avez plus de deux (Expurgée)?17

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, Monsieur le Président, également à l'onglet 43,18

où j'ai une autre (Expurgée)19

(Expurgée)20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Ça, c'est… Nous avons vu la21

deuxième. Est-ce que vous en avez une troisième ? Lorsque je dis plus de… deux —22

pardon —, je ne veux pas parler du document que vous venez de présenter au23

témoin.24

Me KHAN QC (interprétation) : Oui.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous avez affirmé que cela26

ne contenait pas (Expurgée).27

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, alors onglet 41, c'est-à-dire, pour la28
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transcription, KEN-D09-0020-0053.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que vous avez2

également les initiales, enfin, une signature sous forme d'initiales, parce que,3

quelquefois, vous avez une signature longue et puis une signature plus brève sous4

forme d'initiales.5

Me KHAN QC (interprétation) : Oui.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, (Expurgée)7

(Expurgée)8

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, je l’ai… (Expurgée). Nous ne l'avons9

pas sous ce format, mais… (Expurgée), et je voudrais10

montrer d'autres documents au témoin pour lui demander de réexaminer tout cela.11

M. OMOFADE (interprétation) : Je sais que mon collègue fait référence à des onglets,12

mais il y a également un autre onglet de la Défense, sous la référence13

KEN-D09-0020-0011, s'il ne s'agit pas de celui dont a parlé mon collègue.14

Me KHAN QC (interprétation) : Je n'ai pas, malheureusement, le classeur que mon15

collègue a fourni à la Chambre, mais c'est le numéro ERN, et il ne semble pas qu'on16

l'ait, mais je pense que cette signature devrait également figurer sur le procès-verbal.17

Me KHAN QC (interprétation) : Est-ce que vous pourriez me donner le titre du18

document dont vous parlez ?19

M. OMOFADE (interprétation) : C'est un document avec un numéro ERN de la20

Défense ; je vais le lire dans le procès-verbal.21

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, j'ai fait référence à ce document, c'est-à-dire22

KEN-D09-0020-0011, tableau… onglet… — pardon — onglet 43. Je crois que j'en ai23

déjà parlé. Je crois que j'ai déjà fait référence précédemment à cet onglet 43 ; cela24

figure sur la transcription, je pense. Ce n'est pas une omission.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce qu'on peut mettre26

cela sur l'écran de manière à ce que nous ayons…27

Me KHAN QC (interprétation) : Oui.28
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M. LE GREFFIER (interprétation) : Le document KEN-D09-0020-0001 est affiché.1

M. OMOFADE (interprétation) : S'il s'agit de faire afficher le document dont, moi, j'ai2

parlé, eh bien, il s'agit, en fait, du document dont la référence se termine par « 0011 ».3

Me KHAN QC (interprétation) : Est-ce qu'on peut retirer le document qui figure sur4

l'écran ? Est-ce qu'on peut le retirer des écrans ?5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, ce n'est pas celui,6

effectivement, qui figure sur l'écran, et le document avec le numéro ERN qui7

apparaît à l'onglet 43 du classeur de la Défense.8

Me KHAN QC (interprétation) : Pour qu'il n'y ait pas de confusion — je crois qu'on9

l'a déjà mentionné —, est-ce qu'on peut enlever le document qui figure sur les écrans10

pour l'instant ?11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur Omofade, le12

document dont vous parlez, il a pour (Expurgée).13

M. OMOFADE (interprétation) : Oui, Monsieur le Président.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et il a pour titre «(Expurgée)15

(Expurgée)16

M. OMOFADE (interprétation) : Oui, c'est le titre. J'ai essayé de ne pas lire cela pour17

des raisons évidentes.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, d'accord, nous19

regardons le même document alors ; nous l'avons déjà vu.20

Me KHAN QC (interprétation) :21

Q. Monsieur le témoin, je vous pose la question maintenant : est-ce que vous savez22

que le document que vous avez fourni à l'Accusation est un faux ?23

R. D'après moi, c'est simplement parce que je l’ai reçu du (Expurgée)24

(Expurgée) ce document.25

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le témoin, en fait, vous (Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée), n'est-ce pas ?1

R. J'ai (Expurgée)2

Q. Et votre (Expurgée)3

(Expurgée); est-ce exact ou non ?4

R. J'ai reçu (Expurgée)5

M. OMOFADE (interprétation) : Le témoin doit, peut-être, être autorisé à terminer sa6

phrase ; il a dit « mais ».7

Me KHAN QC (interprétation) :8

Q. Oui, je vous en prie, poursuivez.9

R. Mais je ne sais pas si cela a été effectivement enregistré.10

Me KHAN QC (interprétation) :11

Q. D'après vous, c'était (Expurgée)12

(Expurgée)?13

R. Je ne peux pas dire (Expurgée)14

(Expurgée).15

Q. Donc, on vous (Expurgée), n'est-ce pas ?16

R. Oui.17

Q. Et est-ce que (Expurgée) se sont poursuivis ? Est-ce que c'est la18

manière dont (Expurgée)?19

R. Après (Expurgée)20

(Expurgée)21

Q. Est-ce que vous (Expurgée)?22

R. Oui.23

Q. Est-ce que vous (Expurgée)24

(Expurgée) ?25

R. Non.26

Me KHAN QC (interprétation) : Je voudrais renvoyer la.27

Chambre à l'onglet 4128
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Q. Et... Et, Témoin, j'aimerais que vous regardiez le document suivant :1

KEN-D09-0020-0053.2

Me KHAN QC (interprétation) : Est-ce que l'on pourrait, s'il vous plaît, faire afficher3

ce document sur l'écran ?4

(Le greffier d'audience s'exécute)5

Q. Il s'agit (Expurgée) et qui6

dit : « (Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée) ; est-ce10

que cela rafraîchit votre mémoire ?11

R. Je n'ai pas reçu cette lettre.12

Q. (Expurgée), n'est-ce pas ?13

R. Oui.14

Q. (Expurgée)?15

R. Oui.16

Q. Est-ce que vous avez... (Expurgée)17

(Expurgée), n'est-ce pas ?18

R. Oui.19

Q. La raison… Le témoin, je... vous n'avez pas divulgué cette lettre, vous avez nié20

que... avoir connaissance de cette lettre, parce que vous souhaitiez que l'Accusation21

et la Cour pensent que (Expurgée) que ce que vous22

l'étiez (phon.) effectivement.23

R. Oui, je... je... je ne pouvais pas nier, si j'avais… si j'avais... si j'avais reçu cette lettre.24

Q. La manière dont vous passiez à la... dont vous parliez à l'Accusation, vous parliez25

(Expurgée), que vous saviez ci, que vous saviez cela, vous ne vouliez26

pas être limité par la réalité, c'est-à-dire que vous (Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée), n'est-ce pas ?1

R. Non.2

Q. Et vous avez modifié votre récit pour la raison suivante, en ce qui concerne la3

déclaration que vous avez faite à l'Accusation et que vous aviez relue et signée en4

(Expurgée): vous avez changé votre récit le... (Expurgée), disant que vous ne5

(Expurgée)6

(Expurgée)?7

R. Non, je n'ai pas été (Expurgée).8

Q. Et vous (Expurgée)9

(Expurgée).10

R. Non.11

Q. Et, en fait, Monsieur le témoin, vous (Expurgée)12

(Expurgée) n'est-ce pas ?13

R. Non.14

Q. Et vous avez fait (Expurgée)15

(Expurgée) n'est-ce pas ?16

R. Non.17

Q. Et vous connaissez (Expurgée) (phon.) ; vous avez déclaré que vous le18

connaissiez hier ?19

R. Je le connais.20

Q. Et vous (Expurgée)21

(Expurgée), n'est-ce pas ?22

R. Non.23

Me KHAN QC (interprétation) : Est-ce qu'on peut passer en audience publique avec24

l'autorisation de la Cour ?25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Audience publique, s'il vous26

plaît.27

Me KHAN QC (interprétation) : Est-ce que l'on pourrait reprendre ces documents, s'il28
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vous plaît, dans nos… notre liste ?1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Y a-t-il des objections ?2

M. OMOFADE (interprétation) : Bien sûr, Monsieur le Président.3

Ceux qui contiennent des signatures dont j'ai parlé tout à l'heure, je ne me souviens4

pas le... les numéros ERN, ceux-ci peuvent être marqués pour identification, à ce5

stade.6

Je pense que mon collègue a dit clairement que ce témoin, de toute façon...7

Me KHAN QC (interprétation) : C'était une erreur. Le document KEN-D09-0020-00538

le... celui dont le numéro se termine par « 0011 » et celui qui se termine par « 0012 »,9

je voudrais qu'ils soient marqués pour identification, qu'ils soient versés à... avec10

l'autorisation de la Cour, à un stade ultérieur.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Faisons les choses dans12

l'ordre.13

On commence par un premier document.14

Me KHAN QC (interprétation) : Peut-être le 0053.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : 0053. Est-ce qu'on peut16

l'identifier ?17

Greffier d'audience ?18

M. LE GREFFIER (interprétation) : Le document KEN-D09-0020-0053 sera... recevra19

comme identification la référence suivante : MFI-T-D09-00025 et sera classé comme20

confidentiel.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.22

Conseil, le suivant, s'il vous plaît.23

Me KHAN QC (interprétation) : Avec votre autorisation, il s'agit de24

KEN-D09-0020-0011.25

M. LE GREFFIER (interprétation) : Le document cité par le conseil de la Défense sera26

identifié... recevra la référence suivante : MFI-T-D09-0026, et sera classé comme27

confidentiel.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : En avez-vous un autre ?1

Me KHAN QC (interprétation) : Oui. Effectivement, KEN-D09-0020-0012.2

M. LE GREFFIER (interprétation) : Le document cité par le conseil recevra la3

référence suivante : MFI-T-D09-00027, et sera classé comme confidentiel.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.5

Une chose qu'il aurait fallu établir dès le début, mais enfin, il n'est jamais trop tard,6

lorsque l’on fait référence à ces numéros ERN, il serait utile que nous ayons,7

également, une courte référence au procès-verbal pour le document, comme…8

comme référence de... de soutien, si vous voulez, comme solution de repli.9

Ça n'est pas du tout une critique. J'aurais pu vous en parler plus tôt, mais,10

simplement, je pense que ça serait utile. Donc le numéro ERN, par exemple, ou le11

dernier chiffre, enfin quelque chose comme (Expurgée)12

ou quelque chose comme ça.13

Me KHAN QC (interprétation) : Très bien.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Voilà. Bon, ça... ça... ça15

termine. Donc, c'est le... ce sont les derniers documents que vous vouliez faire16

enregistrer à ce stade, Maître Khan QC ?17

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, effectivement.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Alors, session publique, s'il19

vous plaît.20

M. LE GREFFIER (interprétation) : Effectivement, nous pouvons... nous pouvons21

passer en audience publique, mais j'inviterais, s'il vous plaît, le conseil à bien vouloir22

éteindre son micro et l'allumer à chaque fois qu'il pose une question, de manière à ce23

qu'il n'y ait pas de chevauchement.24

(Passage en audience publique à 12 h 48)25

M. LE GREFFIER (interprétation) : Nous sommes en audience publique, Monsieur le26

Président.27

Me KHAN QC (interprétation) :28
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Q. Nous allons, Monsieur le témoin, passer à autre chose.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le témoin, vous2

avez suivi la discussion ; donc, vous avez compris que nous sommes, maintenant, en3

audience publique. Je voudrais vous rappeler d'être attentif dans vos réponses aux4

questions. N'allez pas au-delà dans vos réponses... N'allez pas au-delà d'une réponse5

bien limitée, à la réponse (phon.) qui vous est posée, évitez de donner des éléments6

d'information qui pourraient... qui pourraient permettre de vous reconnaître, de7

vous identifier.8

Maître Khan QC, vous pouvez poursuivre.9

Me KHAN QC (interprétation) :10

Q. Monsieur le témoin, vous avez déposé à… devant de l'Accusation en ce qui11

concerne le fait que vous connaissiez la politique au Kenya. Je voulais vous poser12

des questions au sujet de certaines personnalités qui sont bien connues sur la scène13

politique au Kenya.14

Vous connaissez Charity Ngilu ?15

R. Oui.16

Q. (Intervention non interprétée)17

R. (Intervention non interprétée)18

Q. (Intervention non interprétée)19

R. (Intervention non interprétée)20

Q. (Intervention non interprétée)21

R. (Intervention non interprétée)22

Q. (Intervention non interprétée)23

R. (Intervention non interprétée)24

Q. (Intervention non interprétée)25

R. (Intervention non interprétée)26

Q. (Intervention non interprété)27

R. (Intervention non interprétée)28
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Q. (Intervention non interprétée)1

R. (Intervention non interprétée)2

Q. (Intervention non interprétée)3

R. (Intervention non interprétée)4

Q. (Intervention non interprétée)5

R. (Intervention non interprétée)6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : (Intervention non interprétée)7

Me KHAN QC (interprétation) : (Intervention non interprétée)8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : (Intervention non interprétée)9

Me KHAN QC (interprétation) :10

Q. (Intervention non interprétée)11

R. Oui.12

Q. Donc, ça s'écrit, ce nom : N-Y-A-G-A-H ; est-ce exact ?13

R. Il s'appelle Nyagah.14

Q. C'est un Kikuyu ?15

R. Oui.16

Q. Paul Muite (phon.)... Paul Muite (phon.) : M-U-I-T (phon.).17

Et, pour le procès-verbal, pas pour vous, Monsieur le témoin, ça s'écrit : N-GA-R-U.18

Ce sont des Kikuyu. Uhuru Kenyatta, Mombi (phon.) Ngaru et Paul Muite étaient19

tous des Kikuyu participant à la campagne du non, n'est-ce pas ?20

R. Oui.21

Q. Et Joseph Nyagah est du groupe ethnique mbeere ; et ça s'écrit : M-B-E-E-R-E. Et22

est-ce exact qu'effectivement il participait à la campagne du non ?23

R. Oui.24

Q. Et vous avez également parlé de quelqu'un dont vous… que vous avez cité25

comme étant Mugambi Manyara (phon.) ; n'est-ce pas, Mugambi Manyara ; est-ce26

que vous vous souvenez de... d'avoir parlé de cela avec l'Accusation, donc vous27

parliez de Mugambi Manyara (phon.) ?28
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R. Oui.1

Q. Et vous avez épelé son nom lorsque vous avez fait votre déposition. Je ne vais pas2

répéter, mais, en fait, son nom, ce n’est pas Manyara, comme vous l'avez épelé, mais3

Imanyara, n'est-ce pas ? Est-ce exact ?4

R. Oui.5

Q. Et contrairement à ce que vous avez déclaré à l'Accusation au paragraphe 34, il6

n'était pas simplement un conseiller aux parties comme vous l'avez dit, il n'était pas7

un simple conseiller aux parties ; en fait, il était le président de l'équipe juridique de8

l'ODM, n'est-ce pas ?9

R. C'était un conseiller juridique.10

Q. Et, en fait, (Expurgée)11

(Expurgée) est-ce exact ?12

R. Il a participé, effectivement.13

Q. Maître… M. Manyara (phon.) est un Meru (phon.), n'est-ce pas, un Meru ?14

R. Oui.15

Q. Et Tony (le nom a échappé à l'interprète), vous en avez entendu parler,16

effectivement ?17

R. Oui.18

Q. Il est kikuyu ?19

R. Oui.20

Q. Et il s'occupait de... des communications et du protocole pendant la campagne21

des élections de 2007, n'est-ce pas ?22

R. Présidentielles ?23

Q. Pendant la campagne présidentielle de 2007, est-ce que vous savez s'il a participé24

à la campagne présidentielle, ou est-ce que vous ne le savez pas ?25

R. Oui, il y a participé.26

Q. Est-ce que vous savez s'il a participé au cabinet… s'il a été membre du cabinet du27

Premier ministre Raila Odinga ultérieurement ?28
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R. Oui, effectivement, bureau du Premier ministre.1

Q. Et Tony Chege, également un Kikuyu, aussi pour la campagne de 2007, vous avez2

entendu parler de lui, Tony Chege ? Tony Chege, vous ne le connaissez pas — chef3

des finances ?4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce qu'on peut, s'il vous5

plaît, faire épeler ?6

Me KHAN QC (interprétation) : C-H-E-G-E. Merci.7

Q. Vous ne connaissez pas Tony Chege.8

Et Mombi Garu (phon.), est-ce que vous savez ce qu’elle faisait pendant les élections9

en 2007 ?10

R. Elle coordonnait la région centrale.11

Q. Savez-vous ce qu’elle fait aujourd'hui ?12

R. Non.13

Q. Très bien. Vous ne savez pas qu'aujourd'hui elle a été nommée représentante de14

l'ODM auprès de la communauté de l’Afrique de l'est ? Est-ce que vous étiez au15

courant de cela ou non ?16

Est-ce que vous avez répondu à la question, Monsieur le témoin ? Donc, elle est17

députée nommée de l'ODM à Arusha devant… à l'assemblée de l’Afrique de l'est.18

Est-ce que vous savez cela ?19

R. Oui.20

Q. De combien de temps disposons-nous, parce que je vais passer à autre chose ?21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Jusqu'à 13 h, on termine22

à 13 h.23

Me KHAN QC (interprétation) : Eh bien alors, dans ce cas-là, on s'arrête maintenant,24

si la Cour en est d'accord, parce que je voudrais passer à autre chose, et je voudrais25

pas commencer déjà maintenant.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et ce « Tony », c'est avec un27

« You » avec un « I » ?28
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Me KHAN QC (interprétation) : Avec un « Y » : T-O-N-Y.1

M. OMOFADE (interprétation) : Ces quelques minutes qui nous restent pourraient2

être consacrées effectivement à épeler un certain nombre de noms parce que je crois3

qu'il faudrait vérifier certaines orthographes dans la transcription.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui. Et de quels noms5

s'agit-il ? Est-ce qu'on a déjà utilisé ces noms par le passé ? Il y a une série de noms6

qu'on a déjà entendus précédemment, d'autres pas.7

Monsieur Omofade, est-ce que vous pourriez nous aider à cet égard, pour le8

procès-verbal, ou Maître Khan QC ?9

Me KHAN QC (interprétation) : À part les noms que j'ai déjà cités, que j'ai déjà épelés10

à votre demande, les autres noms ont déjà été cités au cours des débats, mais11

pendant la pause, s'il y a des difficultés, je suis tout à fait prêt à donner la bonne12

orthographe.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, je crois que ce serait14

une très bonne idée.15

Bien, alors, faisons baisser les stores et accompagnons le témoin en dehors de la salle16

d'audience de manière à ce que nous puissions lever la séance.17

(Passage en audience à huis clos à 12 h 59) * Reclassifié en audience publique18

M. LE GREFFIER (interprétation) : Nous sommes à huis clos, Monsieur le Président.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Voulez-vous, s'il vous plaît,20

accompagner le témoin en dehors du prétoire ? Merci.21

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)22

Nous levons la séance pour la pause déjeuner.23

M. LE GREFFIER : Veuillez vous lever.24

(L'audience à huis clos, suspendue à 13 h 00, est reprise en public à 14 h 34)25

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.26

Veuillez vous asseoir.27

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.1

Nous sommes en audience publique.2

Pouvons-nous passer brièvement à huis clos partiel ?3

Me Khan QC, vous avez été en audience publique jusqu’ici, n’est-ce pas ? Donc, nous4

allons passer en audience à huis clos partiel pour deux minutes, deux à cinq5

minutes, enfin deux minutes, j'espère, pour terminer notre discussion sur une6

question que nous avions laissée de côté.7

Me KHAN QC (interprétation) : Je vous remercie.8

(Passage en audience à huis clos partiel à 14 h 36) * Reclassifié en audience publique9

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le10

Président.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.12

Maître Khan QC, la question que vous avez soulevée tout à l’heure, concernant les13

appels téléphoniques, le numéro de téléphone, est-ce que vous voulez toujours en14

discuter ou pas ?15

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je souhaiterais obtenir16

effectivement ce… ce numéro. Le témoin a déclaré qu'il n’utilisait plus ce numéro de17

téléphone. Donc, il n'y a pas de risque, à ce qu’il nous le donne. Cela nous aidera à18

déterminer si des enquêtes s'imposent ou pas, pour obtenir des éléments de preuve19

probants, qui permettront, somme toute, à la Chambre, d’apprécier la véracité du20

récit de ce témoin, récit qui a été fait sous serment.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur Omofade.22

M. OMOFADE (interprétation) : Monsieur le Président, j'aurais souhaité que23

Me Khan QC abandonne sa requête, étant donné qu'il a poursuivi son24

contre-interrogatoire en audience publique.25

Cela étant, s'il insiste, eh bien, l'Accusation soulèvera une objection.26

La seule raison pour laquelle il souhaiterait obtenir ce numéro de téléphone et le27

verser au dossier, c'est parce qu’il peut… pourrait, éventuellement, avoir une valeur28
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judiciaire.1

C'est tout simplement une tentative de la part de la Défense d'interroger le témoin2

pour déterminer qui le témoin a pu contacter ou qui a pu contacter le témoin. Et à3

notre sens, cela envahit ou empiète sur la vie privée du témoin.4

En fait, le numéro de téléphone ne concerne pas uniquement le témoin et concerne5

l'identité des personnes qui l'ont appelé, les informations (phon.) qui ont pu contacter6

le témoin, ainsi que les personnes que le témoin a pu contacter.7

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, permettez-moi de préciser8

que je soulève cette question, je l'ai soulevée auprès du premier substitut du9

Procureur chargé de cette affaire.10

Nous avons parlé de la question de principe.11

S'agissant des autres témoins, l'Accusation a indiqué qu'elle n'avait pas d'objection à12

ce que ces informations soient communiquées pour vu que l'on prouve… que l’on en13

prouve la pertinence.14

Pour ce qui est de notre contre-interrogatoire, cet après-midi, nous espérons pouvoir15

démontrer que nous n'acceptons pas la véracité du récit du témoin, nous n'acceptons16

pas non plus ses prétentions, s'agissant des endroits où il se trouvait, par exemple,17

(Expurgée).18

De nos jours, les numéros de téléphone… En fait, l'Accusation n'a pas fait d'enquête19

supplémentaire, ne nous a pas communiqué des informations à ce sujet. Or, ces20

numéros de téléphone « pourra » nous montrer, nous prouver où se trouvait le21

témoin au moment… à cette date-là.22

Cela ne porte pas préjudice à l'Accusation, ne nuit pas au témoin et au titre de la23

norme 77… de la règle 77, nous avons droit... le droit de demander à ce que ce24

numéro nous soit communiqué.25

C'est à eux de démontrer pourquoi nous ne devons pas le... obtenir ce numéro.26

Mais dans le cadre de notre contre-interrogatoire, cet après-midi ou demain si je n'en27

ai pas terminé cet après-midi, je démontrerai l'utilité judiciaire de cette information.28

ICC-01/09-01/11-T-46-Red-FRA WT 10-10-2013 72/105 SZ T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience à huis clos partiel) ICC-01/09-01/11

10/10/2013 Page 73

Je n'en dirai pas plus, je m'en remets à la Chambre, comme toujours.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Katwa.2

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, Madame, Monsieur les3

juges, j’estime également que nous avons le droit de connaître ces numéros de4

téléphone car cela nous aidera à établir ce qui pourra s’avérer utile et pertinent pour5

ce qui concerne la crédibilité du témoin et la crédibilité de certains éléments de6

preuve de la Défense.7

Nous avons le droit de connaître ce numéro, à notre sens, Monsieur le Président,8

Madame, Monsieur les juges.9

(Discussion entre les juges sur le siège)10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : La décision de la Chambre11

est la suivante : la Chambre rejette la requête aux fins d'obtenir le numéro de12

téléphone car, jusqu'ici, la Défense n'a pas démontré, au moyen de questions13

préliminaires, qu'il ne s'agit pas simplement d'une recherche à l'aveuglette14

d'informations.15

Par conséquent, la Chambre rejette la requête.16

Me KHAN QC (interprétation) : Je vous remercie.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous allons repasser en18

audience publique afin que Monsieur... que Me Khan QC puisse poursuivre son19

contre-interrogatoire.20

Mais avant cela, nous allons faire entrer le témoin. Faites baisser les stores,21

évidemment.22

(Passage en audience à huis clos à 14 h 43) * Reclassifié en audience publique23

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos, Monsieur le Président, et24

le témoin sera amené à l'intérieur du prétoire.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.26

(Le témoin est introduit au prétoire)27

Repassons en audience publique.28
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(Passage en audience publique à 14 h 44)1

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.3

Monsieur le témoin, rebonjour.4

Me Khan QC poursuivra maintenant son contre-interrogatoire, et sachez que nous5

sommes en audience publique.6

Rappelez-vous les rappels qui s'imposent lorsque nous sommes en audience7

publique.8

Maître Khan QC, poursuivez.9

Me KHAN QC (interprétation) :10

Q. Monsieur le témoin, j'espère que vous avez pu vous reposer et bien déjeuner.11

R. Oui, j'ai déjeuné.12

Q. Je me réjouis de l'entendre.13

Monsieur le témoin, avant la pause, je vous ai posé toutes sortes de questions14

concernant les Kikuyu qui faisaient partie du camp du non, dans le cadre du15

référendum… du référendum et je vous ai posé des questions concernant d'autres16

personnes comme Raila Odinga ou William Ruto.17

Est-ce que vous vous souvenez de ces questions ?18

R. Oui, je m'en souviens.19

Q. Donc, vous êtes d'accord avec moi pour dire que la campagne du non portait sur20

une question, et non pas sur des considérations ethniques ?21

R. Oui.22

Q. Et quiconque vous dira que le référendum de 2005 opposait les Kalenjin aux23

Kikuyu et qu'il ne portait pas sur des enjeux d'autres considérations aurait tort,24

n'est-ce pas ?25

Est-ce que vous seriez d'accord avec cette affirmation ?26

R. C’était une campagne qui portait sur des enjeux.27

Q. Monsieur le témoin, je vais aborder un autre sujet, maintenant.28
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Lors des élections de 2007 — et la réponse est peut-être évidente —, le but de l'ODM1

n'était-il pas de remporter les élections générales ; c’était le but du parti, non ?2

R. Oui.3

Q. Et pour remporter les élections, il fallait obtenir le nombre de voix le plus élevé,4

n'est-ce pas ?5

R. Oui.6

Q. Ai-je raison de dire que la communauté kikuyu constitue un bloc électoral7

important lors des élections démocratiques au Kenya ?8

R. Le vote des Kikuyu est tout aussi important que celui des autres, n'est-ce pas ?9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Quelle question posez-vous,10

la première ou la deuxième ?11

Me KHAN QC (interprétation) : Le témoin semblait éprouver des difficultés, alors, je12

vais reposer la question.13

Q. Le vote Kikuyu était important, aussi important que celui des autres groupes,14

n'est-ce pas ?15

R. Le vote de tout Kenyan était important.16

Q. En fait, l'ODM jouissait du… d’un soutien important au sein de la communauté17

kikuyu, partout au pays, n'est-ce pas ?18

R. Il jouissait d'une question du soutien de la communauté kikuyu.19

Q. Avant la pause, nous avons évoqué quelques Kikuyu qui faisaient... qui étaient20

membres du parti ODM.21

Nous avons évoqué Tony Chege, Mumbi (phon.) et Manyara, Garu (phon.), Tony22

Kichoka (phon.), vous vous en souvenez, n'est-ce pas ?23

Vous vous souvenez de cela, Monsieur le témoin ?24

Nous avons parlé de ces Kikuyu qui jouaient des rôles importants au sein de la25

structure et de la campagne électorale de l'ODM en 2007.26

R. Oui.27

Q. Dans la Vallée du Rift, il y avait des Kikuyu, vous le savez, qui soutenaient et qui28
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faisaient campagne pour l'ODM ; vous le savez ou pas ?1

R. Je sais que les Kikuyu se trouvent dans la Vallée du Rift.2

Q. Écoutez attentivement ma question. Est-ce que vous savez que les Kikuyu, dans la3

Vallée du Rift, soutenaient… certains d'entre eux, en tout cas, soutenaient l'ODM ?4

R. Oui.5

Q. Monsieur le témoin, connaissez-vous un groupe qu'on appelle les Mungiki ?6

R. J'ai entendu parler des Mungiki.7

Q. Les Mungiki forment un groupe dirigé par Maina Njenga, n'est-ce pas ?8

R. Je ne connais pas leur dirigeant.9

Q. Vous dites que vous suiviez les informations au Kenya, que vous lisiez à10

l'occasion les journaux. N'avez-vous jamais entendu dire que Maina Njenga était le11

dirigeant des Mungiki ?12

R. Le nom, oui, je l'ai entendu, et il était associé aux Mungiki.13

Q. « Associé au Mungiki ». Rien de plus concret que cela, Monsieur le témoin ?14

R. Non.15

Q. Rien, contrairement à ce que dit la… l'Accusation au paragraphe 9 du document16

de notification des charges dans les deux affaires kenyanes, que c'est lui le patron et17

le mécène du groupe des Mungiki ? Vous n'avez jamais entendu parler de cela ?18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Un instant, un instant.19

Monsieur le témoin, ne répondez pas à la question, pas encore.20

Maître Khan QC, posez des questions directes au témoin, sans référence aucune au21

document de notification des charges dans l'affaire Kenya 2.22

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je l'ai fait pour faciliter la23

tâche à l'Accusation.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Or, c'est le témoin qui doit25

répondre à vos questions.26

Me KHAN QC (interprétation) :27

Q. Monsieur le témoin, n'avez-vous jamais entendu dire, en tant que Kenyan vivant28
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au Kenya, que Maina Njenga est connu de tous comme étant le chef, le dirigeant des1

Mungiki ? Ça vous a échappé ?2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Encore une fois, reformulez.3

Q. Monsieur le témoin, pouvez-vous vous concentrer sur la question et répondre à la4

question ?5

Est-ce que vous aviez entendu dire que Maina Njenga était le dirigeant des6

Mungiki ? Est-ce que vous en aviez déjà entendu parler ?7

R. Oui.8

Me KHAN QC (interprétation) :9

Q. Donc, vos propos de tout à l'heure, c'est-à-dire qu'il était associé aux Mungiki, ce10

n'est pas tout à fait le reflet de votre compréhension totale ?11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, pour être12

juste envers le témoin, il y a une différence entre le fait d'avoir entendu parler de13

cette personne ou si le témoin pensait que vous parliez de sa connaissance.14

Me KHAN QC (interprétation) : Avec votre respect, Monsieur le Président, je pense15

que c'est tout à fait acceptable comme question, mais passons.16

Q. Monsieur… Monsieur le témoin, savez-vous que les Mungiki sont en nombre…17

comptent des milliers de membres ?18

R. Non, je ne connais pas les détails de cela.19

Q. Avez-vous entendu dire, enfin, c'est ce qu'on dit, c'est ce qui est allégué, que les20

membres des Mungiki sont tenus de respecter les ordres de Maina Njenga ? Est-ce21

que vous avez entendu parler de cela ?22

R. J'ai entendu dire que Maina Njenga était le dirigeant des Mungiki.23

Q. Vous avez déclaré devant la Chambre…24

Enfin, saviez-vous qu'en 2007, Maina Njenga soutenait l'ODM et Raila Odinga ?25

R. Je ne suis pas au courant de cela, mais je sais que certains Kikuyu soutenaient26

Raila Odinga.27

Q. Monsieur le témoin, veuillez écouter attentivement ma question. Je ne parle pas28
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des Kikuyu ; je vous parle d'un groupe appelé Mungiki, dirigé par Maina Njenga.1

Est-ce que vous me suivez ?2

R. Oui.3

Q. Je vais réessayer.4

Savez-vous que Maina Njenga soutenait Raila Odinga qui s'était porté candidat pour5

devenir président du Kenya en 2007 ?6

R. Peut-être avait-il apporté son soutien personnel ou le soutien de son groupe, mais7

personnellement, je n'en sais rien.8

Q. Savez-vous, comme vous êtes un expert…9

M. OMOFADE (interprétation) : Monsieur le Président, je ne sais pas qui a dit à la10

Défense que c’était un expert.11

Me KHAN QC (interprétation) :12

Q. Monsieur le témoin, savez-vous que Maina Njenga soutenait la campagne du13

« non » en 2005 ? Est-ce que vous le savez ?14

R. Non, je ne le savais pas.15

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je souhaiterais que soit16

diffusée la vidéo suivante : KEN-D09-0020-0025.17

La traduction se trouve à l'onglet 29 du classeur.18

M. OMOFADE (interprétation) : Le conseil de la Défense peut-il nous fournir la19

référence ERN, car nous n'avons… nous ne disposons pas de classeur ?20

Me KHAN QC (interprétation) : La référence ERN est la suivante :21

KEN-D09-0020-0026. Et la page de la transcription qui nous intéresse est la 0027. Il22

s'agit d'une interview réalisée auprès de Maina Njenga.23

Pourriez-vous diffuser cette vidéo, s'il vous plaît ?24

(Diffusion d'une vidéo)25

Monsieur le témoin, est-ce que vous avez pu entendre cet extrait ?26

R. Oui.27

Q. J'espère que vous aurez noté que Maina Njenga a dit que : « Moi-même,28
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personnellement, ainsi que le reste de… des jeunes kenyans avons soutenu la1

campagne du “non”. »2

« The Central kenyan youth » fait référence aux Kikuyu, n'est-ce pas ?3

R. Oui, c'est ce que j'ai entendu dire.4

Q. Ne saviez-vous pas avant aujourd'hui que Maina Njenga avait déclaré que lui et5

ces jeunes soutenaient l'ODM et la campagne du « non » ?6

R. Je viens de voir cet extrait vidéo, et d'après ce que j'ai vu, je peux le croire, parce7

que c'est lui qui prononce ces mots.8

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, pourrait-on verser cet extrait9

vidéo au dossier, puisque le témoin vient de le voir. C'est un document public, et10

d'après les lignes directrices de l'Accusation elle-même, à la suite de… de l'accord11

de… du versement direct au dossier…12

M. OMOFADE (interprétation) : Nous n'avons pas d'objection.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.14

L'Accusation ne soulève pas d'objection, donc le document sera versé au dossier, non15

pas parce que le témoin l'a vu, parce que je ne sais pas ce que cela signifie…16

Me KHAN QC (interprétation) : Ainsi que la transcription, s'il vous plaît.17

M. OMOFADE (interprétation) : Monsieur le Président, la même mise en garde18

s'impose s'agissant des transcriptions. Nous n'avons pas eu l'occasion d'authentifier19

cette traduction, sous réserve de le faire, et si nous avons des corrections à apporter,20

nous le ferons.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, c'est compris. La vidéo22

ainsi que la transcription idoine seront versées au dossier. Et il s'agira d'une pièce de23

la Défense de Ruto.24

M. LE GREFFIER : Oui, Monsieur le Président. Le document référencé sous la cote25

KEN-D09-0020-0025, document public, sera classé sous la cote EVD-T-D09-00028, et26

sera connu sous le nom de « Pièce à conviction no 28 pour l'équipe de défense de27

M. Ruto ».28
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De la même façon, sa transcription référencée sous la cote KEN-D09-0020-0026,1

document public, sera attribué… se verra attribuer la référence EVD-T-D09-00029,2

connue sous le nom de « Pièce à conviction no 29 pour le compte de l'équipe de la3

Défense de M. Ruto ».4

Merci.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.6

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.7

Q. Monsieur le témoin, êtes-vous informé du fait qu'entre 2007 et 2008, Maina8

Njenga a été incarcéré au Kenya, il se trouvait en prison. Est-ce que vous le savez ?9

R. Oui.10

Q. Savez-vous que quand il était incarcéré, Raila Odinga est resté en contact avec11

Maina Njenga ? Est-ce que vous le savez ?12

R. Non, je ne suis pas informé de ces contacts.13

Q. Est-ce que vous savez que Raila Odinga a donné à Maina Njenga des livres, en14

particulier Les 40 lois de pouvoir et, également, d'autres documents, L'Art de la guerre,15

par exemple, pour lire ? Est-ce que vous êtes informé de cela ?16

R. Non, je ne le suis pas.17

Q. Savez-vous qu'en 2007 et, ensuite, en fait, Raila Odinga a… s'est engagé, de18

manière concertée, à essayer d'obtenir les votes mungiki où les gens votent les jeunes19

kikuyu, y compris les votes des Mungiki ? Est-ce que vous êtes au courant de cela ?20

R. Je sais que Raila Odinga a fait campagne dans la Province centrale pour obtenir21

ces votes.22

Q. Et dans le cadre de cette campagne, êtes-vous informé du fait qu'il a établi des23

contacts étroits avec Maina Njenga, le chef des Mungiki ?24

R. Je ne suis pas au courant.25

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je voudrais renvoyer la26

Chambre, avec votre autorisation, à l'onglet 26 et demander que l'on fasse afficher27

sur les écrans le document suivant : KEN-D09-0020-0022.28
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(Le greffier d'audience s'exécute)1

Q. Est-ce que vous voyez le document ?2

R. Je vois ce qui est sur l'écran.3

Q. Le plus grand… La... La personne la plus grande, avec ce chapeau bleu que l'on4

connaît, avec cette chemise blanche et cette cravate à pois, est-ce que vous savez que5

c'est Raila Odinga, n'est-ce pas ?6

R. Oui.7

Q. Est-ce que vous voyez la personne qui fait face à la caméra avec le… la… la... la8

casquette verte et qui sourit ; est-ce que c'est Maina Njenga ?9

R. Oui.10

Me KHAN QC (interprétation) : Je voudrais que, maintenant, on fasse apparaître sur11

l'écran le… l'onglet 28, c'est-à-dire le document KEN-D09-0020-0023.12

C'est le document figurant à l'onglet 27, en fait — 27.13

(Le greffier d'audience s'exécute)14

Q. Est-ce que vous voyez cela ?15

R. Oui.16

Q. Est-ce que vous reconnaissez cette photo ?17

R. Oui.18

Q. C'est quand Raila Odinga... Odinga a été couronné comme chef des Kikuyu,19

n'est-ce pas, roi des Kikuyu (se corrige l'interprète)... comme roi des Kikuyu ?20

R. Oui, je vois la photo de Raila Odinga. Ses... Ses bras sont levés.21

Q. Est-ce que vous voyez, à sa droite, le… la personne qui a le pull beige et la veste22

bleue et qui sourit ; c'est Maina Njenga, n'est-ce pas ?23

R. Oui.24

Q. Est-ce que vous savez que cette photo montre la cérémonie de couronnement,25

comme le dirait l'Accusation ou comme l'a dit l'Accusation, la cérémonie de26

couronnement de Raila Odinga ?27

R. Non, je... je ne sais pas cela, parce que je ne connais pas les rituels kikuyu, n'est-ce28
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pas.1

Q. Si Raila Odinga a été couronné par les Kikuyu et par Maina Njenga, est-ce que,2

d'après votre analyse, est-ce que cela...3

M. OMOFADE (interprétation) : C'est une... C'est de la spéculation.4

Est-ce que mon honorable collègue voudrait reformuler cette question ?5

Me KHAN QC (interprétation) : Non, ce n'est pas de la spéculation, mais je vais6

reformuler ma question.7

Q. Si Raila Odinga a été couronné par Maina Njenga, est-ce que ça ferait de lui, selon8

votre analyse…9

M. OMOFADE (interprétation) : Non, même objection !10

Me KHAN QC (interprétation) : Mon... Mon honorable contradicteur n'aime pas ma11

question, mais c'est... c'est... c'est tout de même ma question.12

D'ailleurs, au cours de son interrogatoire principal, il s'est, lui aussi, écarté de la13

pratique bien établie et il est... il s'est éloigné également de ce qu'il faudrait faire,14

plutôt que de demander les... les... les connaissances directes.15

Enfin, je demande au témoin, (Expurgée)… je lui pose des16

questions (Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

Sur les faits de... du couronnement de M. Ruto comme dirigeant kalenjin, à mon avis,20

il n'y a pas de différence, dans le principe, à essayer d'obtenir le même effet du21

témoin en ce qui concerne la personne dont la photo apparaît sur l'écran.22

M. OMOFADE (interprétation) : Le fait est que le témoin a déjà indiqué qu'il n'était23

pas un expert en matière de rituels kikuyu. Alors, bon, on... on lui demande de la24

spéculation, si on lui demande de répondre à cette question25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC...26

(Discussion entre les juges sur le siège)27

Maître Khan QC, il y a un certain nombre de raisons pour lesquelles cette... cette28
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question n'est pas acceptable, d'après la décision de la Chambre. Mais bon, à part le1

fait que l'on demande un avis sur quelque chose pour lequel on n'a pas encore établi2

les fondations, il y a également le fait que vous dites que votre question est similaire,3

dans le principe. Moi, je ne crois pas que ce témoin ait effectivement établi ce4

principe dont vous parlez, je crois qu'il a... il a expliqué ce qu'on entendait par « le5

roi de la Vallée du Rift ».6

Si vous voulez vous reporter à la transcription — ce qui serait peut-être7

souhaitable —, vous verrez que le témoin a témoigné... a indiqué qu'il était roi des8

Kalenjin.9

En tout cas, la Chambre retient l'objection.10

Me KHAN QC (interprétation) : Bon. Je vais dire les choses comme ceci.11

Est-ce qu'on peut montrer au témoin le document à l'onglet 28, KEN-D09-0020-0024 ?12

(Le greffier d'audience s'exécute)13

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous pourriez décrire ce qui se passe sur cette14

photographie ?15

R. Je vois la photo de Raila Odinga, assis, avec un chapeau sur la tête, et quelqu'un16

qui tient ce chapeau ou qui place ce chapeau sur sa tête. Et puis il y a des gens17

derrière, dans… en arrière-plan.18

Q. Qui tient ce chapeau, si on peut dire ? Qui place ce chapeau sur la tête de Raila19

Odinga ? Est-ce que vous reconnaissez la personne qui a, entre les mains, ce chapeau20

traditionnel ou pas ?21

R. La personne qui tient le chapeau, à droite, il ressemble à Raila… à Maina Njenga,22

Maina Njenga, sur le côté.23

Q. D'après ce que vous savez de la culture kenyane, est-ce... que se passe-t-il, à votre24

avis, sur cette photo ?25

R. Je ne sais pas. Je ne sais pas parce que je ne sais pas quel genre d'activités se26

déroule.27

Q. Vous ne savez pas ?28
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R. Je ne sais pas, je viens de découvrir la photo.1

Me KHAN QC (interprétation) : Je voudrais passer à l'onglet 30.2

Et pour l'Accusation, le numéro ERN est le suivant : KEN-D09-0020-0028.3

Et pour le procès-verbal, il s'agit d'un reportage en ligne du Standard... du Standard4

Digital News, en date du vendredi 14 septembre 2012.5

Est-ce qu'on pourrait montrer cela sur les écrans ?6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, on se… on quitte les7

photos ?8

Me KHAN QC (interprétation) : Si on pouvait leur donner des numéros de pièces9

une fois qu'on aura terminé avec ce sujet ?10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous souhaiteriez verser les11

photos au dossier ?12

L'Accusation, est-ce que vous avez une objection ?13

M. OMOFADE (interprétation) : Si c'est simplement verser, c'est-à-dire que le témoin14

a identifié certains aspects de... des photos, oui.15

Pour ce qui est du contenu, est-ce qu'il s'agit d'un couronnement ou d'un... d'un...16

d'un barbecue, je ne sais pas. Et en tout cas, le procès-verbal ne le peut pas non plus.17

Me KHAN QC (interprétation) : Normalement, selon les principes, on peut discuter18

du poids à accorder aux pièces et de leur pertinence ensuite. Pour le moment, il s'agit19

simplement de leur donner un numéro de référence et de les admettre.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Les photos seront admises21

dans la prochaine série des pièces de la Défense de Ruto.22

D'ailleurs, Monsieur le Procureur, je crois que, dans vos déclarations d'ouverture,23

vous avez, également, montré une photo de quelqu'un qui portait un chapeau ou...24

enfin, quelque chose de similaire, dans une configuration similaire.25

M. OMOFADE (interprétation) : Je ne me souviendrais pas du type de chapeau, mais26

je me souviens de certaines photos que nous avons montrées. Alors, j'ai dit qu'on27

peut donner un numéro de pièce à ces photos avec les réserves que j'ai déjà28
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évoquées.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce qu'on peut aller de2

l'avant, s'il vous plaît, Monsieur le greffier d'audience ?3

M. LE GREFFIER : Oui, Monsieur le Président.4

La photo n° KEN-D09-0020-0022, document public, se verra attribuer la5

référence EVD-T-D09-00030 et sera connue sous le nom de pièce n° 30 de la Défense6

de M. Ruto.7

La photo n° KEN-D09-0020-0023, document public, se... se verra attribuer la8

référence EVD-T-D09-00031 et sera connue sous le nom de pièce n° 31 de la Défense9

de M. Ruto.10

Et la photo n° KEN-D09-0020-0024, document public, se verra attribuer la référence11

EVD-T-D09-00032 et sera connue sous le… sous la pièce n° 32 de la Défense de12

M. Ruto.13

Merci.14

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.15

Monsieur le Président, dernier document, avant que je ne passe à un autre sujet, le16

document KEN-D09- — cela figure sur l'écran, donc — 0020-0028.17

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous voyez ce document ? Est-ce que vous voyez18

le document ?19

R. Oui, je le vois.20

Q. Je voudrais que vous preniez le dernier paragraphe, si vous me le permettez. Et21

c'est ce que Maina Njenga déclare : « J'ai dit… J'ai dit que je serai dans la… l'urne. Et22

ça ne veut pas dire que je ne parle pas avec le Premier ministre ; je le connais parce23

qu'il est un dirigeant national », dit Njenga. Il a... Ce que je sais, c'est que si nous24

avons la présidence, eh bien, nous... nous avons… nous l'avons obtenue. Et si je25

réussis à aller à State House, il sera heureux pour moi. Et si nous pouvons nous26

mettre d'accord pour qu'il mène un mandat de cinq ans, eh bien, moi je servirai aussi27

cinq ans. »28
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R. Oui, j'ai lu le document.1

Q. Dans votre expérience des élections de 2007, est-ce que vous avez vu des2

interactions entre Raila Odinga et Maina Njenga par l'intermédiaire d'autres3

personnes ; est-ce que vous avez eu des contacts, des communications entre eux ?4

R. Je voudrais poser une question, Monsieur le Président, avant de répondre à cette5

question.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Rappelez-vous que nous7

sommes en audience publique. Normalement, vous n'êtes pas autorisé à poser des8

questions, mais s'il s'agit de demander un éclaircissement, vous pouvez.9

R. Je viens de découvrir ce document, Monsieur le Président. Et je ne sais pas à quel10

moment il a été envoyé. Donc, faire un commentaire au sujet de 2007... Ou est-ce que11

c'est un document récent ? Parce que nous avons eu d'autres élections générales,12

après cela.13

Me KHAN QC (interprétation) :14

Q. Monsieur le témoin, je vous ai montré une vidéo il y a quelques minutes où15

Maina Njenga parlait du fait qu'il soutenait Raila Odinga lors des élections de 2007 et16

également dans la campagne pour le non. Ce document date du... de septembre,17

du 14 septembre 2012, et il parle des élections présidentielles de 2012 qui ont eu lieu18

il y a quelques mois.19

Alors, la question que je pose est la suivante : est-ce que vous êtes au courant des20

relations entre Maina Njenga et Raila Odinga pendant 2007 ? Est-ce que vous21

connaissez ces relations entre… à cette époque-là, étant donné vos contacts avec22

Raila Odinga dont vous avez témoigné ?23

R. Je ne peux pas raconter ce qui s'est passé en 2012 et en 2007. Enfin, je ne peux pas24

plutôt (se corrige l'interprète) établir de relation entre ce qui s'est passé entre25

2012 et 2007, d'après ce que je sais.26

Q. D'après ce que vous savez, Monsieur le témoin, êtes-vous au courant de tentatives27

faites par Raila Odinga en 2007 pour essayer d'obtenir le vote des Mungiki ? Est-ce28
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que vous êtes au courant de cela ?1

M. OMOFADE (interprétation) : Mais voilà, on… on... ça fait plusieurs fois qu'on2

revient sur le même sujet. Le témoin a déjà répondu à plusieurs reprises.3

Me KHAN QC (interprétation) : Le témoin n'a pas répondu, il a exprimé des4

difficultés à comprendre, je crois, la question. J'ai reformulé la question en lui5

montrant ce document de 2012, et j'ai juste demandé au témoin d'essayer d'établir la6

relation entre Raila Odinga et Maina Njenga. Plus tôt, j'ai posé une question7

spécifique pour qu'il revienne à ses souvenirs de 2007 et cette campagne électorale. Il8

a déjà déposé à huis clos partiel en ce qui concerne cette base d'informations qu'il a.9

Et je voulais lui demander si ça l'aide à rafraîchir sa mémoire en ce qui concerne les10

relations existantes entre Raila Odinga et Maina Njenga pendant la campagne11

de 2007.12

Et à mon avis, c'est une question adéquate que je peux poser avec l'autorisation de la13

Chambre.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) :15

Q. Donc, ce que vous demande le conseil, c'est de savoir si vous savez, si vous êtes16

informé du fait que Raila Odinga recherchait les voix des Mungiki en 2007 ; est-ce17

que vous êtes au courant ?18

R. Je sais que Raila Odinga essayait d'obtenir les voix des Kikuyu.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC,20

poursuivez.21

Me KHAN QC (interprétation) :22

Q. Monsieur le témoin, pour passer à un autre sujet.23

Vous avez témoigné en ce qui concerne la campagne de l'ODM en 2007. Est-ce que24

vous savez ce qu'est la déclaration Lukenya ?25

R. Pardon ?26

Q. Est-ce que vous connaissez la déclaration de Lukenya — L-U-K-E-N-Y-A ; est-ce27

que vous connaissez cette déclaration ?28
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R. Non, je ne la connais pas.1

Q. Alors, ça veut dire que vous n'avez pas participé à une réunion en 2006 à Lukenya2

qui est dans le comté de Machenko (phon.) ?3

R. Non.4

Q. Et cette réunion, vous ne savez pas que c'est la réunion où l'ODM... enfin, où... où5

l'ODM a été... où l'objectif de l'ODM a été officialisé ? Vous ne le savez pas parce que6

vous n'y étiez pas, n'est-ce pas ?7

R. Je n'ai jamais participé à cette réunion de Lukenya.8

Q. Est-ce que vous avez participé ? C'est contraire à votre déclaration, bien sûr. Vous9

avez déclaré que vous étiez présent lors de la création de l'ODM.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Il faut faire attention11

maintenant, nous sommes à... en audience publique. Donc, s'il vous plaît, soyez12

attentif, à la fois vous-même et le témoin.13

Me KHAN QC (interprétation) :14

Q. Est-ce que vous avez participé à une grande réunion dans la… dans la Vallée du15

Rift, dans la grande vallée du… dans la grande Vallée du Rift à Naivasha16

le 19 et 20 septembre 2006 ?17

R. Non.18

Q. Vous avez participé à une réunion dans le même lieu le 14 octobre 2006 ?19

R. Non.20

Q. Est-ce que vous avez participé à la réunion qui a eu lieu dans la lodge de Naivasha21

entre les 10 et 11 janvier 2007 ?22

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, je ne veux23

pas vous empêcher de poser votre question, mais demander une estimation de ces24

réunions, est-ce que beaucoup de gens y participaient ? Je crois que ce serait plus sûr25

en audience publique.26

Me KHAN QC (interprétation) : Je sais que, effectivement, il y ait un problème de27

sécurité dans le... dans la réponse, mais de toute façon, le témoin n'était pas présent.28
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M. OMOFADE (interprétation) : Peut-être qu'on pourrait lui demander justement s'il1

était là ou pas.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Il vaudrait mieux poser une3

question directive sur ces questions, si vous avez quelque chose à affirmer dans ce4

domaine.5

Me KHAN QC (interprétation) : Eh bien, je vais le faire.6

Le témoin a déclaré qu'il... que... s'agissant de trois de ces réunions, il n'était pas7

présent, mais enfin...8

Q. Monsieur le témoin, vous n'étiez pas présent, n'est-ce pas, lorsque la résolution de9

Naivasha des trois... la... la résolution des trois plénières de Naivasha a été publié10

l'ODM en janvier 2007.11

R. Non.12

Q. Vous n'avez pas participé du tout, Monsieur le témoin, à cette résolution qui a13

donné lieu à la création de l'ODM, n'est-ce pas ?14

R. Non.15

Q. Et les résolutions de… Safari Park, les quatre... les quatre résolutions de Safari16

Park le 21 mai 2007 à Nairobi, vous n'avez pas participé à cela non plus, n'est-ce pas,17

Monsieur le témoin ?18

R. Non, effectivement.19

Me KHAN QC (interprétation) : Est-ce qu'on peut passer à huis clos partiel pendant20

deux minutes ?21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Passons à huis clos partiel,22

deux minutes.23

(Passage en audience à huis clos partiel à 15 h 28) * Reclassifié en audience publique24

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le25

Président.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Il vous reste 31 minutes, je27

crois, pour votre… interrogatoire.28
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Me KHAN QC (interprétation) : J'en ai discuté avec mon contradicteur. Et avec la1

permission de la Cour, je ne serai pas en mesure de terminer aujourd'hui. Je pourrai2

terminer en une heure demain. Ça ne sera pas au préjudice de la Cour, parce que ce3

sera du temps épargné pour mon collègue, pour M. Sang qui pourra être plus bref.4

J'ai… Je… Ce sera bien moins des deux jours et demi que le... de... de l'Accusation.5

Et Me Kigen-Katwa terminera, de toute façon, demain.6

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, tout à fait.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.8

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.9

La raison pour laquelle je pose ces questions, c'est que — et la Cour l'entendra plus10

tard —, s'il s'agit de réunions de création justement du… du Mouvement Orange11

démocratique, c'est là qu'il a été fondé.12

Q. Ai-je raison de dire que… lorsque vous déclariez (Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

R. Oui.19

Q. Et puis-je vous demander, même si c'est une exagération, que, en fait, vous étiez20

(Expurgée)21

; est-ce que c'est la vérité ?22

R. J'étais à (Expurgée).23

Q. Je vais, maintenant, repasser en audience publique. Je vais vous parlez de certains24

locaux qui ont été cités, (Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée). Et on28
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pourrait, à ce moment-là, repasser à… en audience publique.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : On peut repasser en2

audience publique.3

M. OMOFADE (interprétation) : Avant cela, je voudrais alerter mon contradicteur.4

En effet, (Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

Me KHAN QC (interprétation) : Je ne vais pas entrer dans les détails. (Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée) Il n'y aurait pas de risque. Donc, je ne vais pas12

être trop précis dans mes questions.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, passons en audience14

publique.15

Et Me Khan QC, soyez bien prudent, ainsi que vous, Monsieur le témoin. Ne donnez16

pas plus d'éléments dans vos réponses que n'en réclame, effectivement, la question.17

(Passage en audience publique à 15 h 33)18

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.19

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.20

Q. Monsieur le témoin, dans votre déclaration à l'Accusation, au paragraphe 60, et21

dans... lors de votre déposition devant cette Cour, vous avez dit que l'ODM avait, au22

total, trois bureaux à Nairobi.23

Vous souvenez-vous avoir parlé de cela à la Cour ? Vous souvenez-vous avoir dit à24

la Cour que l'ODM avait trois — au total —… trois bureaux à Nairobi — et les25

bureaux, la totalité de ces bureaux englobe la Pentagon House, la Maison du26

Pentagone ; est-ce exact ?27

R. Oui.28
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Q. La deuxième… La deuxième était la Maison Orange ; est-ce exact ?1

R. Oui.2

Q. Et le troisième bureau était le Raila Odinga Center que l'on désignait par3

l'acronyme Roc —R-O-C ?4

R. Oui.5

Q. Donc, c'est là l'ensemble des bureaux de l'ODM à Nairobi ?6

R. À ce moment-là, oui.7

Q. Monsieur le témoin, la raison pour laquelle je vous pose cette question, c'est que8

je… j'affirme que vous n'avez pas vraiment de connaissances adéquates de la9

campagne de l'ODM, parce que vous n'avez pas du tout parlé de Rainbow house.10

Nous n'avons pas du tout entendu parler de Rainbow House à Lavington,11

Me KHAN QC (interprétation) : Et pour le compte rendu d’audience, Monsieur le12

Président, Lavington s'écrit : L-A-V-I-N-G-T-O-N.13

Q. Avez-vous entendu parler de Lavington House (phon.) ou pas du tout ?14

R. C’était à… La Rainbow House, c’était à l'époque du LDP.15

Q. Et si je vous dis, Monsieur le témoin, que la Rainbow House était utilisée pour16

l'équipe stratégique de l'ODM, à partir de septembre 2007, que répondriez-vous à17

cela ?18

Diriez-vous « c'est exact » ou que vous ne savez pas ?19

R. Pour autant que je le sache, (Expurgée)20

(Expurgée)21

Q. Monsieur le témoin, ce n'était pas ma question, je vous posais une question sur22

votre connaissance des faits.23

Vous avez dit à l'Accusation qu’il n’y avait que trois… que l'ODM n'avait que24

trois bureaux à Nairobi.25

Je vais aller très vite, vous n'avez pas parlé de Titan House, de Rainbow House, ou la…26

49 Communication House (phon.), n’est-ce pas ?27

R. Je n'ai jamais mentionné ce… cela.28
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Q. Vous ne connaissiez même pas l'existence de ces bâtiments, n'est-ce pas, qui1

étaient donc le centre névralgique… les centres névralgiques de l'ODM pendant la2

campagne présidentielle de 2007 qui s'est déroulée au Kenya ?3

R. Non.4

Q. Bien, je vais continuer, je vais passer à un autre sujet.5

Dans votre déclaration, au paragraphe 63, vous avez parlé du nom de quelqu’un…6

de quelqu’un du nom de Caroli Omondi, et vous avez dit qu'il s'agissait d'un juriste,7

et dans l’équipe de Raila, et dans le domaine juridique, et qu'il est maintenant chef8

de l'administration. Vous souvenez-vous avoir dit cela ?9

R. Oui.10

Q. Êtes-vous au courant du fait qu'en réalité Caroli Omondi ne faisait pas partie de11

l'équipe juridique, mais qu'en fait il était chargé de la coordination des élections des12

agences travaillant lors de la… des élections présidentielles pour Raila Odinga… des13

agents travaillant pour Raila Odinga pendant l’élection présidentielle (se reprend14

l’interprète) ; êtes-vous au courant de cela ?15

R. Caroli Omondi est juriste de formation et de profession, et il pourrait... il s'était16

présenté comme... il avait pris (phon.) sa candidature et s’était présenté… et avait17

présenté sa candidature en tant qu’aspirant et... et il était donc conseiller juridique18

du bureau.19

Q. Mais il n'était pas basé à la Maison Pentagone, Monsieur le témoin, il travaillait20

essentiellement au centre Raila Odinga, au Pentagone et dans la Rainbow House, il21

n’était pas basé au Pentagone, n’est-ce pas ?22

R. Il était essentiellement au Pentagon House.23

Q. Mohamed Ishakia, vous avez dit qu'il aidait Raila au niveau de la stratégie24

gouvernementale et vous avez, également, dit qu’il était basé au Pentagon House.25

C'est ce que vous avez dit à l'Accusation, n’est-ce pas ?26

R. Mohamed Ishakia était basé au Pentagon House.27

Q. Monsieur le témoin, et en fait, il était basé au Titan House et il travaillait en tant28
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que gérant de la campagne présidentielle de Raila Odinga, mais il travaillait à partir1

de là — Titan House et non pas à partir de Pentagon House. Êtes-vous au courant de2

cela ?3

R. Je savais qu'il était au Pentagone.4

Me KHAN QC (interprétation) : Je vais épeler « Ishakia » : I-S-H-A-K-I-A… I-S-H-A-5

K-I-A.6

Q. Monsieur le témoin, vous avez dit au Bureau du Procureur, au paragraphe 63 de7

votre déclaration, que Lumumba Owedi travaillait avec Idriss et était chargé de8

contrôler la foule. Vous souvenez-vous avoir dit cela ?9

R. Oui.10

Q. Ne savez-vous pas que Lumumba Owedi était le garde du corps personnel11

d'Odinga depuis des années et qu'il n'avait jamais été chargé du contrôle des foules ?12

R. Lumumba Owedi était garde du corps et était également chargé de contrôler la13

foule.14

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, nous pourrions peut-être15

passer... ou peut-être, pardon, que j’y reviendrai en… à huis clos partiel et que l’on16

fera cela par petits bouts.17

Q. Monsieur le témoin, au paragraphe 61 de votre déclaration, nous… vous avez dit18

que la fille de Raila Odinga… vous vous souvenez avoir parlé de Grace Akeyo — A-19

K-E-Y-O — Odinga ; vous souvenez-vous avoir parlé de Grace Akeyo Odinga ?20

R. Oui.21

Q. Et vous avez dit qu'elle aidait Adhiambo Odinga — « Adhiambo » s’écrivant : A-22

D-H-I-A-M-B-O —, dans sa campagne électorale à Langata ?23

Vous souvenez-vous avoir dit cela ?24

R. Oui.25

Q. Et Adhiambo Odinga se trouve être la sœur de Raila Odinga ; est-ce exact ?26

R. Oui.27

Q. Lors de votre déposition devant la Cour, seriez-vous étonné d'apprendre que28
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Raila Odinga n'a pas de fille portant ce nom ? Sa fille s'appelle Rose-Marie, et non1

pas Grace ; êtes-vous au courant de cela ?2

R. Oui, je le sais. Je sais que la fille de Raila Odinga s'appelle Akeyo.3

Q. Au paragraphe 54 de votre déclaration, vous dites qu'il y avait un petit magasin4

dans la Maison Orange, lorsque vous avez visité différents lieux au Kenya et que5

vous avez participé à la campagne électorale et que vous avez fait le tour du pays,6

c’était un… donc, un petit magasin qui n'était pas un point de vente, mais un lieu où7

l’on pouvait trouver des échantillons ; est-ce que vous vous souvenez avoir dit cela ?8

R. Oui9

Q. Je vais lire et je vais vous dire ce qui a été dit.10

Il est dit que le professeur Aniang Nyongo — et je vais l’épeler : A-N-I-A-N-G, nom11

de famille « Nyongo » : N-Y-O-N-G-O —, sa femme et d'autres membres de sa12

famille avaient ouvert quelques magasins dans la Maison Orange et dans d'autres13

locaux où ils vendaient des t-shirts, des chapeaux, des pulls de l'ODM pour en tirer14

de l'argent.15

Et apparemment, Aniang Nyongo aurait converti les… toutes les impressions et… et16

détourné toutes les impressions de… et les documents imprimés de l’ODM et les17

manifestes de la Constitution.18

Et êtes-vous au courant du fait que ces éléments étaient vendus au profit d'Orange19

House, comme cela est décrit ?20

R. Le magasin qui se trouvait dans la Maison Orange n'était pas utilisé en tant que21

magasin, mais en tant que centre de ravitaillement pour tous ceux qui voulaient22

s'approvisionner en certains éléments... en certains articles.23

Q. Monsieur le témoin, je vais poursuivre.24

Vous avez dit, (Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je vais continuer, et en10

audience à huis clos partiel, s'il vous plaît.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous allons passer à huis12

clos partiel.13

(Passage en audience à huis clos partiel à 15 h 45) * Reclassifié en audience publique14

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le15

Président.16

Me KHAN QC (interprétation) :17

Q. Monsieur le témoin, nous sommes maintenant à huis clos partiel, comme cela18

vous a été indiqué, et vous avez indiqué dans votre déposition… vous avez19

beaucoup parlé (Expurgée) vous en20

souvenez-vous ?21

R. Oui.22

Q. Est-ce que vous connaissez (Expurgée)?23

R. Je connais (Expurgée)24

Q. Donc, vous ne connaissez pas (Expurgée); est-ce exact ?25

R. C’était (Expurgée)26

parce que…27

Q. En fait, (Expurgée)28
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Est-ce que cela vous dit quelque chose ?1

R. (Expurgée).2

Q. Et vous avez dit à la Cour, à la page 46 de la transcription, en date du 6 octobre,3

que (Expurgée) aurait pu, et ce sont là vos termes, (Expurgée), mais ça,4

vous ne le savez pas, n'est-ce pas ? C'est ce que vous supposiez ; est-ce exact ?5

R. Oui, je n'en suis pas sûr.6

Me KHAN QC (interprétation) : Nous pouvons maintenant repasser en audience7

publique, Monsieur le Président.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous repassons en audience9

publique.10

(Passage en audience publique à 15 h 48)11

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.13

Me KHAN QC (interprétation) :14

Q. Juste une question concernant le dernier point, Monsieur le Président (sic), je vous15

demanderai de ne pas donner de nom, mais la personne à laquelle nous avons fait16

référence, qui est le… la numéro 20 sur la liste que vous avez sous les yeux… n'est-ce17

pas ?18

R. Elle y est bien.19

Q. Vous souvenez-vous de qui est le numéro 20 ?20

R. Oui, j'ai vu, je l'ai vu.21

Q. Savez-vous qu'en fait elle a… elle est passée par un processus d'entretiens formels22

dans lequel M. Ruto n'avait rien à voir ?23

Est-ce que vous êtes au courant de cela ?24

R. Je ne le savais pas.25

Q. Passons au point suivant, Monsieur le témoin.26

Dans votre déclaration, vous avez dit que… vous avez… des choses concernant27

Silas Simatwo. Vous souvenez-vous avoir dit qu'il était directeur d’Amaco ?28
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R. Oui.1

Q. Savez-vous qu'il n'est pas le directeur, mais qu'il est en fait simplement le2

président et le principal propriétaire d’Amaco ?3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée)12

(Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

Q. Monsieur le témoin, dans votre déclaration… Monsieur le témoin, vous avez dit16

que c’était à l'International Live House, au quatrième étage, et qu'en fait, si je vous dis17

que son bureau se trouve au Transnational Plaza, au deuxième étage, seriez-vous18

d'accord pour dire que j'ai raison ?19

R. Peut-être que c’était une erreur parce que j'ai dit Transnational house.20

Q. Et en fait, son bureau se trouve sur la rue Mama Ngina… Mama Ngina, dans l'aile21

qui donne sur la rue Mama Ngina.22

R. Mama Ngina.23

Q. Et vous vous trompez également, Monsieur le témoin, lorsque vous dites que24

M. Ruto avait un bureau privé dans la… dans Amaco House. Ce n'est pas exact,25

n'est-ce pas ?26

R. Il avait un bureau dans le bâtiment Transnational.27

Q. Le bureau de M. Ruto se trouvait dans l'International Live House, au quatrième28
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étage. Le savez-vous ?1

Permettez-moi de répéter. Le bureau personnel de M. Ruto se trouvait au neuvième2

étage du Transnational Plaza, dans l'aile du City hall, mais il ne faisait pas partie du3

bureau de l'Amaco. Est-ce que vous étiez au courant de cela ?4

R. Transnational House.5

Q. Neuvième étage ?6

R. Oui.7

Q. Y avez-vous jamais été ?8

R. Oui.9

Q. Avez-vous rencontré M. Ruto là-bas ?10

R. Je ne l'ai pas rencontré en personne.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Peut-être qu'il serait bon12

d’épeler « Mama Ngina ».13

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, c'est ma prononciation qui est terrible.14

M-A-M-A, pour « Mama », et « Ngina », N-G-I-N-A. « Mama Ngina ».15

Q. Monsieur le témoin, lorsque vous avez rencontré mon éminent confrère du16

Bureau du Procureur pendant (Expurgée)17

(Expurgée) vous avez passé en revue votre déclaration, n'est-ce pas ? Vous l'avez lue18

attentivement ?19

R. Je l'ai lue.20

Q. Et on vous a posé des questions et on vous a préparé, le Procureur vous a préparé21

à l'interrogatoire et à votre déposition pendant plus de sept heures, n'est-ce pas ?22

R. On m'a demandé de lire la déclaration.23

Q. Et en fait, vous avez méticuleusement…24

M. OMOFADE (interprétation) : Vous pourriez peut-être lui permettre de terminer,25

d'abord.26

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, le dossier parle de lui-même.27

On m'a demandé de lire la déclaration.28
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Q. La question, c'est que vous avez, avec beaucoup d'attention et de manière1

méticuleuse, corrigé même l'orthographe de Silas Okoth, et vous avez vu que le H2

manquait, et vous avez même ajouté le H pour… à Okoth. Vous souvenez-vous de3

cela ? C’était une modification mineure.4

R. Oui.5

Q. La raison pour laquelle je vous pose une question le concernant, c'est qu'il n'y a6

personne portant ce nom qui jouait un rôle. Que dites-vous de cela ?7

R. Silas Okoth. Il était l'assistant personnel de la circonscription de Raila Odinga et il8

était basé dans la zone B.9

Q. En fait, la personne qui avait servi d'assistant personnel à Raila pour la10

circonscription de Langata (phon.) s'appelle bien Silas, Silas, mais pas Silas Okoth.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous sommes en audience12

publique, donc restons très prudents en abordant ces domaines.13

Me KHAN QC (interprétation) :14

Q. Êtes-vous au courant que, du fait que le nom de l'assistant personnel de Raila est15

Silas Jakakimba — J-A-C-K... J-A-K-A-K-I-M-B-A ?16

R. Pour vous corriger, Jakakimba, c'est le lieu dont il vient... c'est l'endroit dont il... il17

est originaire. Donc, son nom officiel était Silas Okoth.18

Q. Monsieur le témoin, passons maintenant au coordinateur de la Vallée du Rift dont19

vous avez parlé il y a deux jours.20

Et on vous a fait faire un tour du Kenya, et on vous a demandé de donner des21

réponses sur les coordinateurs régionaux du Kenya dans le pays.22

Vous souvenez-vous lorsque mon éminent confrère vous a posé des questions... qu'il23

vous a posé des questions sur ce point ?24

R. Oui.25

Q. Seriez-vous surpris, Monsieur le témoin, d'apprendre qu'aucune de vos réponses26

n'était correcte concernant les coordinateurs régionaux de l'ODM ; est-ce que cela27

vous étonnerait ?28
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R. Que... ?1

Q. Qu'aucun des noms, et permettez-moi d'être précis, et procédons étape par étape,2

ensuite.3

Vous avez dit que pour la région de Nyanza, le juge Kwach — K-W-A-C-H — et4

Janet Ong'era étaient les coordinateurs régionaux. Est-ce exact ? C'est ce que vous5

avez dit ?6

R. Oui, oui.7

Q. Et si je vous dis qu'en fait, les coordinateurs étaient Odungi Randa (phon.) —8

O-D-U-N-G-I — et Chris Obure — O-B-U-R-E —, qu'ils étaient en fait les9

coordinateurs, que diriez-vous à cela ?10

R. Ils étaient chargés de la coordination des campagnes sur le terrain.11

Q. Et le coordinateur régional pour la Côte, Monsieur le témoin, vous nous avez dit12

qu'il s'agit du Dr Matua Luhya (phon.) ; vous souvenez-vous de cela ?13

R. Wata Malu Luhya (phon.).14

Q. Et la bonne réponse, c'est que pour la Côte sud, c’était Ziki Alua (phon.) qui était le15

coordinateur régional de l'ODM, et pour la Côte nord, il s'agissait de Lukas (phon.)16

Mwa Tsuma — M-W-A ; « Tsuma », T-S-U-M-A — et qu'ils étaient les coordinateurs17

régionaux de l'ODM.18

C'est exact, n'est-ce pas, Monsieur le témoin ?19

R. C'est lorsque l'on ventile les régions en sous-régions.20

Q. Le Dr Tuna (phon.) Luhya (phon.) n'était pas le coordinateur régional de la Côte.21

Est-ce que vous acceptez que vous vous êtes trompé ou est-ce que vous insistez sur22

le fait que votre réponse était exacte ?23

R. Ma réponse était exacte.24

Q. Et pour la... le Rift nord, vous avez donné comme réponse Josephin Kuluo.25

Josephin sans « e », Josephine Kuluo — K-U-L-U-O.26

Vous avez dit que c’était elle la coordinatrice régionale ; vous en souvenez-vous ?27

R. Oui.28
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Q. En fait, cette personne n'était pas coordinatrice régionale, pas du tout. Les1

coordinateurs régionaux pour le Upper North Rift était Laurence Kipkoesch Kaptoge.2

« Kipkoesch », comme d'habitude. « Kaptoge » : K-A-P-T-O-G-E.3

Et pour le Lower North Rift, Mazi Kitani (phon.) — M-Z-E-E K-A-I-T-N-Y. Et Isaac4

Myo — M-Y-O.5

Est-ce que vous acceptez que vous vous êtes trompé ou vous insistez pour dire que6

vous aviez raison ?7

R. Là encore, c'est lorsque l'on ventilait ces régions en sous-régions plus petites.8

Q. Et le coordinateur régional du... de... du South Rift était en fait Olekna Koitamet —9

K-O-I-T-A-M-E-T. « Olekna » : O-L-E-K-N-A.10

Là également, vous vous êtes trompé, Monsieur le témoin, parce que c’était le11

général Nisleshan — N-I-S-L-E-S-H-A-N — et Julie Barino (phon.).12

Et donc, vous... là aussi, vous vous êtes trompé, à moins que vous n'insistiez pour13

dire que vous aviez raison.14

R. À ma connaissance, elle... c’était le coordinateur. Mais peut-être que lorsque les15

régions sont ventilées en petites sous-régions...16

Q. Et le coordinateur provincial du Rift était l'ambassadeur Simon Bullet :17

B-U-L-L-E-T.18

Est-ce que vous êtes au courant de cela ?19

(Silence du témoin)20

Quelle est votre réponse, Monsieur le témoin ?21

R. Je peux dire que ne suis pas au courant, mais il aurait pu coordonner là où il était.22

Q. Voyez, Monsieur le témoin, et c'est là la dernière question que je vous poserai23

dans la journée, vous avez amené le Procureur à croire que vous connaissez24

beaucoup plus la campagne électorale 2007 que... qu'en... qu'en réalité.25

Êtes-vous d'accord avec moi sur ce point ?26

R. Oui.27

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je n'ai pas d'autre question.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous devrez... vous devez1

reposer cette question.2

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le témoin... Monsieur le Président.3

Q. Monsieur le témoin, je... écoutez avec attention cette question que je vais vous4

reposer.5

Vous vous êtes présenté, la première fois que vous avez été interviewé par le6

Procureur en juin 2012, vous vous êtes présenté comme quelqu'un ayant beaucoup7

plus d'informations sur les événements et sur la campagne de... de l'ODM que dans8

la réalité, et je vous pose la question suivante : êtes-vous d'accord avec moi sur ce9

point ?10

R. (Expurgée).11

Q. Et vous avez exagéré et dit des choses qui n'étaient pas vraies à l'Accusation à12

partir du jour même où vous les avez rencontrés, n'est-ce pas, Monsieur le témoin ?13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) :14

Q. Si vous êtes d'accord avec le conseil, vous pouvez répondre « je suis d'accord avec15

vous », et si vous n'êtes pas d’accord, vous pouvez dire « je ne suis pas d'accord »,16

cela nous permettra d'avancer.17

R. Je ne suis pas d'accord.18

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.19

Monsieur le Président, je pense que le moment est venu de lever l'audience20

aujourd'hui, et avec l'autorisation de la Cour, soit maintenant, soit plus tard, nous21

pourrons nous occuper des pièces auxquelles nous n'avons pas encore accordé de22

cotes.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le greffier24

d'audience, nous pouvons terminer en... correctement et prendre donc les pièces25

concernées.26

Nous en avons combien ?27

Maître Khan QC, de combien de pièces s'agit-il ?28
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Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je pense qu'il n'y en a qu'une1

seule, KEN-D09-0020-0028.2

Il s'agissait, en fait... en fait, des nouvelles du Kenya par voie numérique lors de la3

campagne de Raila et de Njenga à Kangema, en date du 14 septembre 2012.4

Et il m'a été dit que ce document n'a pas reçu de cote.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Alors, si c'est le seul, nous6

pouvons le verser au dossier.7

Monsieur le Procureur, vous avez une objection ?8

M. OMOFADE (interprétation) : Non, je n'ai pas d'objection.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le greffier10

d'audience, nous allons donc verser ce dossier comme faisant suite à la série des11

documents de la Défense Ruto.12

M. LE GREFFIER : Oui, Monsieur le Président.13

Le document KEN-D09-0020-0028 se verra attribuer la référence EVD-T-D09-00033. Il14

s'agit d'un document public, et sera connu sous le nom de pièce publique15

n° 33 appartenant à la Défense de M. Ruto.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.17

Ceci nous amène à la fin de cette session pour aujourd'hui.18

Nous allons faire descendre les stores et raccompagner le témoin hors du prétoire.19

Monsieur le témoin, vous allez maintenant être libéré pour le reste de la journée.20

Nous nous retrouverons demain, et d'ici là, je vous demanderai de ne pas discuter de21

ces éléments avec qui que ce soit pendant la soirée.22

(Passage en audience à huis clos à 16 h 06) * Reclassifié en audience publique23

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos, Monsieur le Président.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous allons raccompagner25

le témoin hors du prétoire.26

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)27

L'audience est levée.28
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M. LE GREFFIER : Veuillez vous lever.1

(L'audience est levée à 16 h 07)2

RAPPORT DE RECLASSIFICATION3

En application de la décision de la Chambre de première instance V(a),4

ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions contenues5

dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses6

expurgations est rendue publique.7
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